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Notes, Notices, and Cautions

% NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.
Q NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you how to avoid the problem.
A CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2007 Dell Inc. All rights reserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc. is strictly forbidden.

Trademarks used in this text: Dell, the DELL logo, and PowerConnect are trademarks of Dell Inc.; Microsoft and Windows are registered
trademarks of Microsoft Corporation.

Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming the marks and names or their products.

Dell Inc. disclaims any proprietary interest in trademarks and trade names other than its own.
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Installation

This document provides basic information to install, configure, and operate Dell™ PowerConnect
M6220 systems. For more information, see the Hardware Owner’s Manual, which is available on
your User Documentation CD, or check the Dell Support web site at support.dell.com for the latest
updates on documentation and firmware.

1 ™ ™

Site Preparation

Before installing the switch, make sure that the chosen installation location meets the site
requirements specified in the Hardware Owner’s Manual.

Unpacking the Switch

Package Contents
When unpacking each switch, make sure that the following items are included:
*  One PowerConnect switch
*  One USB type A-to-DB9 serial cable
*  User Documentation CD
*  Getting Started Guide

*  Product Information Guide

Unpacking Steps
% NOTE: Before unpacking the switch, inspect the container and immediately report any evidence of damage.
1 Place the container on a clean, flat surface and cut all straps securing the container.

Open the container or remove the container top.

2
3 Caretully remove the switch from the container and place it on a secure and clean surface.
4 Remove all packing material.

5

Inspect the product and accessories for damage.

Getting Started Guide
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Connecting a Switch to a Terminal

1 Connect the DB9 connector of the USB-to-DBO serial cable to a VT'100 terminal
or to a computer running VI'100 terminal emulation software.

2 Connect the USB connector at the other end to the USB port on the switch.

% NOTE: /fyou are installing a stack of switches, connect the terminal to the Master Switch. When a stack
is powered up for the first time, the switches elect the Master Switch, which may occupy any location in
the stack. If you connect the terminal to a member (non-Master) switch, you will not be able to use the
command line interface (CLI).

Assembling a Stack

Stacking modules are installed in the back of the chassis to enable stacking the PowerConnect
M6220 switches. The software supports up to 12 stacked switches, supporting up to 240 1G ports.

A CAUTION: Ensure that a switch is turned off before adding it to the stack.

1 Install a separately purchased stacking module in rear "Bay 1" in each of the switches to be
stacked.

2 Use the cables supplied with the stacking modules to connect each stacking module
to the next until all switches are connected in a ring.

3 Connect the last stacking module to the first stacking module to create a loop.
4 If necessary, use a separately purchased 3-meter stacking cable to connect the switches.

Figure 1 shows a chassis with six M6220 switches, three on the left and three on the right. Each
switch has an upper slot that contains a stacking module, and a lower slot for an optional plug-in
module.

Getting Started Guide



Figure 1. Connecting a Stack of Switches

stacking cables stacking modlues

% NOTE: The resulting ring topology allows the entire stack to function as a single switch with resilient
fail-over capabilities.
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Starting and Configuring the Switch

After completing all external connections, connect a terminal to a switch to configure the switch
or stack. Additional advanced functions are described in the User's Guide located on your
User Documentation CD.

% NOTE: Read the release notes for this product before proceeding. You can download the release notes
from the Dell Support website at support.dell.com.

% NOTE: We recommend that you obtain the most recent version of the user documentation from
the Dell Support website at support.dell.com.

Connecting the Terminal to the Switch

To monitor and configure the switch via serial console, use the console port on the rear of the
switch to connect it to a VI'100 terminal or to a computer running VI'100 terminal emulation
software. The console port is implemented as a data terminal equipment (DTE) connector.

The following is required to use the console port:

*  VT100-compatible terminal or a desktop or a portable system with a serial port, running
VT100 terminal emulation software.

* Aserial cable (provided) with a USB type A connector for the console port and DB9
connector for the terminal.

Perform the following tasks to connect a terminal to the switch console port:

% NOTE: /fyou are installing a stack of switches, you need to assemble and cable the stack before
powering up and configuring it.

1 Connect the DB9 connector on the serial cable to the terminal running VI'100 terminal emulation
software.

2 Conlfigure the terminal emulation software as follows:

a  Select the appropriate serial port (serial port 1 or serial port 2) to connect to the console.
b Sect the data rate to 9600 baud.

¢ Sect the data format to 8§ data bits, 1 stop bit, and no parity.

d  Set the flow control to none.

e Set the terminal emulation mode to VI'100.

f  Seclect Terminal keys for Function, Arrow, and Ctrl keys. Make sure that the setting
is for Terminal keys (not Microsoft® Windows® keys).

% NOTE: When using HyperTerminal with Microsoft Windows 2000, make sure that you have
Windows 2000 Service Pack 2 or later installed. With Windows 2000 Service Pack 2, the arrow keys
function properly in HyperTerminal's VT100 emulation. Go to www.microsoft.com for more information
on Windows 2000 service packs.

8 | Getting Started Guide



3 Connect the USB type A connector on the USB cable directly to the switch USB console port.
The PowerConnect M6220 series USB console port is located on the left side of the rear
panel, as shown in Figure 2.

% NOTE: If you are installing a stack of switches, connect the terminal to the Master Switch. When a stack

is powered up for the first time, the switches elect the Master Switch, which may occupy any location in
the stack. If you connect the terminal to a member switch, you will not be able to use the CLI.

Figure 2. Connecting to the Console Port

latch closed
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latch open
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Booting the Switch

Refer to the Hardware Owner’s Manual for instructions on booting the switch.

Initial Configuration

% NOTE: The initial simple configuration procedure is based on the following assumptions:

*  The PowerConnect switch was never configured before and is in the same state as when
you received it.

*  The PowerConnect switch booted successfully.

*  The console connection was established and the Dell Easy Setup Wizard prompt appears
on the screen of a VI'100 terminal or terminal equivalent.

The initial switch configuration is performed through the console port. After the initial
configuration, you can manage the switch either from the already-connected console port
or remotely through an interface defined during the initial configuration.

% NOTE: The switch is not configured with a default user name and password.

% NOTE: All of the settings below are necessary to allow the remote management of the switch through
Telnet (Telnet client) or HTTP (Web browser).

Before setting up the initial configuration of the switch, obtain the following information
from your network administrator:

*  The IP address to be assigned to the management VLAN.
e The IP subnet mask for the network.

* The IP address of the management VLAN default gateway.

Initial Configuration Procedure

You can perform the initial configuration using the Dell Easy Setup Wizard, or by using the
Command Line Interface (CLI). The Setup Wizard automatically starts when the switch
configuration file is empty. You can exit the wizard at any point by entering [ctrl+z], but all
configuration settings specified will be discarded (the switch will use the default values). For more
information on CLI initial configuration see the User Guide. This guide shows how to use the
Setup Wizard for initial switch configuration. The wizard sets up the following configuration on
the switch:

* Lstablishes the initial privileged user account with a valid password. The wizard configures
one privileged user account during the setup.

* Enables CLI login and HTTP access to use the local authentication setting only.
*  Sets up the IP address for the management VLAN.

Getting Started Guide



Sets up the SNMP community string to be used by the SNMP manager at a given [P address.
You may choose to skip this step it SNMP management is not used for this switch.

Allows you to specify the management server IP or permit management access from all IP
addresses.

Configures the default gateway I[P address.

Example Session

This section describes an Easy Setup Wizard session. The following values are used by the example
session:

The IP address for the management VLAN is 192.168.1.100:255.255.255.0.
The user name is admin, and password is admin123.

The network management system IP address is 192.168.1.10.

The default gateway is 192.168.1.1.

The SNMP community string to be used is Dell_Network_Manager.

The setup wizard configures the initial values as defined above. After you complete the wizard,
the switch is configured as follows:

%

SNMPv1/2¢ is enabled and the community string is set up as defined above. SNMPv3
is disabled by default.

The admin user account is set up as defined.

A network management system is configured. From this management station, you can access
the SNMP, HT'TP, and CLI interfaces. You may also choose to allow all IP addresses to access
these management interfaces by choosing the (0.0.0.0) IP address.

An IP address is configured for the default management VLAN (1).
A default gateway address is configured.

NOTE: In the example below, the possible user options are enclosed in [ ]. Also, where possible, the
default value is provided in {}. If you press <Enter> with no options defined, the default value is accepted.
Help textis in parentheses.

The following example contains the sequence of prompts and responses associated with running
an example Dell Easy Setup Wizard session, using the input values listed above.

Getting Started Guide

1"



www.dell.com | support.dell.com

12

After the switch completes the POST and is booted, the following dialog appears:
Welcome to Dell Easy Setup Wizard

The Setup Wizard guides you through the initial switch
configuration, and gets you up and running as quickly as possible.
You can skip the setup wizard, and enter CLI mode to manually
configure the switch. You must respond to the next question to run
the setup wizard within 60 seconds, otherwise the system will
continue with normal operation using the default system
configuration.Note: You can exit the setup wizard at any point

by entering [ctrl+z].

Would you like to run the setup wizard (you must answer this
question within 60 seconds)? [Y/N] y

Step 1:

The system is not setup for SNMP management by default. To manage
the switch using SNMP (required for Dell Network Manager) you can:

o Set up the initial SNMP version 2 account now.

o Return later and setup other SNMP accounts. (For more information
on setting up an SNMP version 1 or 3 account, see the user
documentation) .

Would you like to setup the SNMP management interface now? [Y/N] vy

To setup the SNMP management account you must specify the
management system IP address and the "community string" or
password that the particular management system uses to access the
switch. The wizard automatically assigns the highest access level
[Privilege Level 15] to this account. You can use Dell Network
Manager or other management interfaces to change this setting,
and to add additional management system later. For more
information on adding management systems, see the user
documentation.

To add a management station:
Please enter the SNMP community string to be used.

{public}:
public<Enter>

Please enter the IP address of the Management System (A.B.C.D)
or wildcard (0.0.0.0) to manage from any Management Station.

{0.0.0.0}:
192.168.2.1<Enter>

Getting Started Guide



Step 2:

Now we need to setup your initial privilege (Level 15) user
account. This account is used to login to the CLI and Web
interface. You may setup other accounts and change privilege
levels later. For more information on setting up user accounts
and changing privilege levels, see the user documentation.

To setup a user account:

Please enter the user name: admin<Enter>

Please enter the user password: ********JEnter>
Please reenter the user password: *****x*x*JFEnter>
Step 3:

Next, an IP address is setup. The IP address is defined on the
default VLAN (VLAN #1), of which all ports are members. This is the
IP address you use to access the CLI, Web interface, or SNMP
interface for the switch.

Optionally you may request that the system automatically retrieve
an IP address from the network via DHCP (this requires that you
have a DHCP server running on the network).

To setup an IP address:

Please enter the IP address of the device (A.B.C.D) or enter "DHCP"
(without the quotes) to automatically request an IP address from
the network DHCP server.

192.168.2.1<Enter>

Please enter the IP subnet mask (A.B.C.D or /nn):
255.255.255. 0<Enter>

Step 4:

Finally, set up the gateway. Please enter the IP address of the
gateway from which this network is reachable
192.168.1.1<Enter>

This is the configuration information that has been collected:
SNMP Interface = "public"@192.168.2.1

User Account setup = admin

Password = ** %%k k*x**

Management IP address = 192.168.2.1 255.255.255.0

Gateway = 0.0.0.0

Getting Started Guide
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Step 5:

If the information is correct, please select (Y) to save the
configuration, and copy to the start-up configuration file. If the
information is incorrect, select (N) to discard configuration and
restart the wizard: [Y/N]

y<Enter>

Thank you for using the Dell Easy Setup Wizard. You will now enter
CLI mode.

console>

Managing a Stack

Master and Member Switches

A stack of switches can be managed as a single entity when connected together. The stack can be
managed from a web-based interface, an SNMP management station, or a CLI. When a stack is
created, one switch automatically becomes the master switch. You can manually allocate an IP
address to the master switch using the console, or let DHCP do so automatically. Afterwards,

you can manage the entire stack through the IP address of the Master Switch. The Master Switch
detects and reconfigures the ports with minimal operational impact in the event of:

e Switch failure

* Inter-switch stacking link failure
*  Switch insertion

*  Switch removal

If the Master Switch goes off line, any of the Member Switches in the stack can replace it.
The system will elect a new Master Switch and reconfigure the System Contfiguration for the stack.

Stack Startup

Topology Discovery

When a stack is formed, a topology discovery process builds up a database that contains
information about all of the switches in the stack, including the Firmware Version, Hardware
Version, Management Preference, Switch MAC Address, and Switch Serial Number. You can use
the command line interface (CLI) or the Web interface to view this information.

4 NOTE: See the CL/ Reference Manualand the User’s Guide for assistance with the CLI and Web
interface, respectively.

Getting Started Guide



Auto Stack ID Assignment

During the stack formation process, every switch is assigned a Stack ID. Once Stack ID assignment
is complete, each switch saves its Stack ID into the nonvolatile FLASH memory. You can use
the CLI or the Web interface to view the stack IDs.

Firmware Version Checking

Following Stack ID assignment, the Master Switch performs a consistency check to make sure
that all switches in the stack are running the same firmware version.

If the switch software versions do not match, then the ports on the member switch will not become
valid for operation. This condition is known as the Suspended Stacking Mode. You can then
synchronize the firmware on the member switch with the firmware that is running on the Master
Switch.

System Initialization

If the Master Switch determines during the firmware version consistency check that all switches are
running the same version of firmware, the switch will be initialized for Stacking Mode.

System Initialization for Normal Stacking Mode

The Master Switch will initialize the stack using the last saved system configuration file. For those
switches that do not have a configuration file, the system will apply default settings to those
switches.

If the configuration file is corrupted, the Master Switch will initialize the stack and set it to the
Factory Default Configuration.

You can save the configuration file. The Master Switch automatically distributes the configuration
file to the member switches. If the Master Switch later becomes unavailable, a Member Switch
becomes the new Master Switch and configures the stack with the latest configuration
synchronized from the Master Switch.

System Initialization for Suspended Stacking Mode

After system Initialization is complete, the Master Switch will enter Suspended Stacking Mode
if the firmware versions of the stack are inconsistent. In this mode, only the Master Switch is
initialized with configuration file information. None of the member switches are initialized.
This forces all member switches to remain in non-operational mode.

4 NOTE: Al ports disabled by default.

Getting Started Guide
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CLI/ Telnet/ Web Interface

You can use the CLI/ WEB / SNMP to synchronize the firmware that is stored in the Master
Switch to a member switch.

Insertion and Removal of Switches

You can insert and remove switches to/from the current stack without cycling the power. The entire
network may be affected when a topology change occurs, as a stack reconfiguration will take place.
A new Master Switch will not be re-elected, unless the Master Switch was removed from the stack.
Stack reconfiguration takes a maximum of two minutes in a stack of twelve switches, less time for
smaller stacks.

Operating as Standalone Switch

If a switch cannot detect a stacking partner on a port enabled for stacking, the switch will operate
as a standalone switch. If a stacking partner is detected, the switch will always operate in stacking
mode.

Stack ID Renumbering

You can manually assign Stack IDs to a switch. A switch can only be assigned a Stack ID that has
not already been assigned to another switch in the stack. Any configuration information that was
saved for the new Stack ID is applied to the switch that is taking that Stack ID.

User Controls

Use the following CLI commands to control this feature. See the CLI Reference Manual for details
on the syntax of each command.

movemanagement
reload

member

set description
switch priority
switch renumber
stacking

show stack-port

show stack-port counters
show stack-port diag
show switch

show supported switchtype

Getting Started Guide
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« P4 admin, #7524 adminl23.
o MKEPLRS 1P Mkl 192.168.1.10.
o BRAMIGH 192.168.1.1.
o B SNMP B 7455 24 Dell_Network_Manager.
R ) AR bk e S G ERIGA . 10 25 n, FERRLLT 7 oAl B A AL
. EEiNMPVI/ZCy I bk R A B PR Z AT BRATE DL, SNMPy3 4k 148
o R E Ry B E admin H K
o MEMBEI ARG, MNZERGE, LIV SNMP. HTTP & CLI At Eidiks
(0.0.0.0) IP Hhuhtk, 38 w] LLERE ALVFHTA TP Mok ) i 26/ B FL i o
o WERIANEEE VLAN (1) BCE 1P bk,
o FECEEGAM SCHE .
B4 x: EUTRGIS, FREMAAETEEE [ f. B9, WA, {} ISR EeiAE.
WMERRESGEI, 1% <Enter> FIFEFENE. BUMXAETESH.
%}f%%@é‘%ﬁﬂ%ifﬁﬁﬂ-ﬂ A ANMEIZAT Dell 1] &) 2225 0] T 25 1 AH 56 IR 7 e 41 A
i
LHMLTER POST I51' 25, ¥ WL TSRS B
Welcome to Dell Easy Setup Wizard (IMFH] Dell fij 52 5)

The Setup Wizard guides you through the initial switch
configuration, and gets you up and running as quickly as possible.
You can skip the setup wizard, and enter CLI mode to manually
configure the switch. You must respond to the next gquestion to run
the setup wizard within 60 seconds, otherwise the system will
continue with normal operation using the default system
configuration. Note: You can exit the setup wizard at any point by
entering [ctrl+z]. LR THRIFFETRAIGAHNECE, HISPRAMAEFYLIF
1847 ATk e g, HEA cL1 AL TR0 E A HAL. A ITE 60 M NELTE
— AN A REIBAT ke ), 1 RGO HTERA B RGEAC B Ak S E R A84T. vE: AT LIBE
FHEMHEIAN [ctrl+z] BB H 2N S )

Would you like to run the setup wizard (you must answer this question
within 60 seconds)? CEHEIBITLHE N T [ BHHE 60 PPN IRIZ XL 1?2 )
[Y/N] G2/ y )

ERAAIERE
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Step 1: GEER1: )

The system is not configured for SNMP management by default. To
manage the switch using SNMP (required for Dell Open Manage Network
Manager) you can: ERIMEOLT, RGURECEAMH snvp &2, L snmp &
Al [Dell Open Network Manager E3K |, #&wILLl: )

o Set up the initial SNMP version 2 account now.

GLRIBCEYIG sNMP WA 2 1K )

o Return later and set up other SNMP accounts. (For more
information on setting up an SNMP version 3 account, see the user

documentation) . (FJFiRM], RJEWEHE SNMP k). A E SNMP fRA 1 8 3
M P, TS H P U SR .

Would you like to setup the SNMP management interface now? (G757 A
W SNMP FHEAM? ) [Y/N] GE/H) v )

To setup the SNMP management account you must specify the
management system IP address and the "community string" or
password that the particular management system uses to access the
switch. The wizard automatically assigns the highest access level
[Privilege Level 15] to this account. You can use Dell Network
Manager or other management interfaces to change this setting, and
to add additional management system later. For more information on
adding management systems, see the user documentation. (EK'HE SNMP
EHMK T, DAUREE RS 1P Mk, DU CHMART R B e B RGH T AL
BRI RS 200 TR B B0k K P 23T B e 2 H) U ) BCRR [ ALBR 28 53) 15 AT LA
Dell Network Manager e A SO —RE, JFHMER N EE RS
ARBIE ARG RAE R, WSSk

To add a management station: CEZSMEFR. D

Please enter the SNMP community string to be used. CGEHINZEAEHM
SNMP BIE TR H . )

{public}:
public<Enter>

Please enter the IP address of the Management System (A.B.C.D) or
wildcard (0.0.0.0) to manage from any Management Station. CGHIIAE

BLARZN 1P ok (A.B.C.D] BUBACHT [0.0.0.0] LMEMAEATE HLBEBEAT A B D

{0.0.0.0}:
192.168.2.1<Enter>

fERAAIIER



Step2: CGPEE2: )

Now we need to setup your initial privilege (Level 15) user
account. This account is used to login to the CLI and Web
interface. You may setup other accounts and change privilege
levels later. For more information on setting up user accounts and
changing privilege levels, see the user documentation. (UL, FEK
FAMABR [ 200 15]) Rk . iz T8 sk ®) cLr Fr M web Ftifi. fijn, TRAK
“I‘#EFP&F%EEﬂRISEé&ﬁUO AR BCE PR A SOBUBR GO (KPS, 2
A

To setup a user account: CERCER Pk
Please enter the user name: admin<Enter> GEHiA)'44: admin<Enter>)

Please enter the user password: ********JIEnter>

OERIAH P 350, xxx**xxx*x<Enter>)

Please reenter the user password:

GHEIFMANF P13, ) ***x***x<Enter>
Step 3: (LI 3:

Next, an IP address is setup. The IP address is defined on the
default VLAN (VLAN #1), of which all ports are members. This is the
IP address you use to access the CLI, Web interface, or SNMP
interface for the switch. (3 FR, W& 1P Hilik. FEAM VLAN (VLAN #1)
e SC e ik, e T i AR BB . 0 TR, XA T VIR cLT B

Web FHHEL sSNMP FHHEIF) TP Hutik. D

Optionally you may request that the system automatically retrieve
an IP address from the network via DHCP (this requires that you
have a DHCP server running on the network ,$4TUJﬁji%§ﬁ il pHCP H
IR R 1P bl [ D40 DHCP RS A5 AE M4 Liz ]

To setup an IP address: C(E¥¥E 1P Hillk: )

Please enter the IP address of the device (A.B.C.D) or enter "DHCP"
(without the quotes) to automatically request an IP address from
the network DHCP server. CHHIA®KAAN 1P bk (A.B.C.D] I A "DHCP"

[ A5 ], B3l kL% DHCP R4S S itk Tp ik, D

192.168.2.1<Enter>

Please enter the IP subnet mask (A.B.C.D or /nn)
GE#IN IP 7MY (A.B.C.DE /nn]: )
255.255.255. 0<Enter>

ERAAIERE
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Step4: CGL¥R4: )

Finally, set up the gateway. Please enter the IP address of the
gateway from which this network is reachable (&J5, WEMI. AR
T AT 1) R 2% ) R S0 (1) TP k)

192.168.1.1<Enter>

This is the configuration information that has been collected:
(KU OB AR R D

SNMP Interface = "public"@192.168.2.1

(SNMP St = "public"@192.168.2.1)

admin (AWK ®E = admin)

Password = **x*kxxkxkxx (BEA — x*kxkkxkhkx)

User Account setup

Management IP address = 192.168.2.1 255.255.255.0
(EH TP Ml =192.168.2.1 255.255.255.0)

Gateway = 0.0.0.0 (M3*x=10.0.0.0)

Step 5: CGLEES: )

If the information is correct, please select (Y) to save the
configuration, and copy to the start-up configuration file. If the
information is incorrect, select (N) to discard configuration and
restart the wizard: (WHAYEEIEW, HEFE [v] RAEGE, IREHEHIRE3IN
B ARG EANES, kP (N] EFEACE, REEFENT: )

[Y/N] GE/f) y (&) <Enter>

Thank you for using the Dell Easy Setup Wizard. You will now enter
CLI mode. CFKEEMIIH Dell &5 2ckem . MALKHN cL B, D

console (FEHIE) >
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B
ESTIRHLAR R 3L

AT UERAE— I, W A LR A A AN SR AT B, v LB R T Web 1)
S SNMP B Huhak CLI REH MR, GG, Hh—ax8HyUhE B3l FA5#k
Hlo LS G b BB TF30 7010 1P fuhik, 584 DHCP AT IHEME. RG,
A PUE N FEAZHAL) TP Mok FRAE AN HEAL . AELA IS OLT,  EACHM DR AS I s 1 X JLE
L E DA KB M AR 2 A T3 B 1) S ) -

o AHHLIFE

o AL IR]HE R B B

o HHAAZHML

o HIFAHML
W EAT WML, HERR A AT AT B A A LI AT BN AR 2 o« R GUKFIEREHT 1 AT H AL,
FENHEAL B E RS .

oAt

hIMEE

YRHERR T, PR R R AR, S OCHERR T T AL A B
OGRS . BEERCA BB IE T, ACHAL MAC HihEFIAZ L7 41545 i a4
AT S (CLI) 3% Web Ft1i o] 255 A5 & .

WL i A3 cCufnWeb REMEE, EHBSIE CL/SEFHI (ARER .

Bzhi#E+k 1D HEC
EMERRTE G RE T, ARG — N HEFE ID. 52 HERR ID M IC )G, & 538l
FR L HERL 1D £RAF2)AE S R FLASH A7fitgs . 4 CLI 8¢ Web FLiH Al & & HEF 1D.

EEE R

FEPBCHERE ID ), EASHMUSHAT — SR A, DL ORHER T 1 T S B L IEAE I AT A
(5] (R A A o
WERATHMUIATIRASAVEHE, B ARSI 183 FURETETRAT R Ao SRR DORR O 7 HHE
HAEe SRJE, AT LU ] A HbL 3 A 7 IR ] 0K ) 20 ke 3 A H L (1 1] 1

G Mia1t

AE W PERRAS — SCEAS AU, 0 2R A AT LA 22 i A A S LA A A (] B [ AR A
WHZAZ HAUHE R AR A h HERR B
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RN AERERRS

LML L — IR AORAF RGBS AS HERR BEAT W16 4L, R T AN A L B S
IREEAHML,  RGURER EATNY BRI B

WERBCE SO CARSR,  BAHM RS HERHEA T A6 4, IR EBEE ) BRIARC L
TET LAORAF %I B SO o T AHL E 3 4 AR A HAL 73 O C B0 o AR 5 EASH L AR
PR, 26 OSSN RT LSO B (K A BN L, IR A SR 1) A HABLIRZE Aok
{1 5 P R P M A

RGNt AT ERER

REWIATERST, W RSO A —5, BB AN AR AR 0. 7R
AT, AU L E SCPHE B E A BT A0 o T ASKHATAT 5l 2 A B WA T W) AR AL,
XK R T AT AT e LR RE A R R A

K i SAERT. ZEFEH0.

CLI/ iZiEE R /Web 5 H
AL CLIAVEB/SNMP, {33 BeBLeb (2 60 18 5 e 52 S BebL et 25
HEAFOED T 34

AT LA 24 i S i A AR LA 2 i HERR P R AZHML, i R 5% R IRAR A PR T T
AN AR, R AR TG B, MR RE 2 BN . BRAR MHER PR
AL, A WA PTEFOR ) EASHN L. AEH 12 G AN LA R, HERCT BTG &
MR T E 2 700, X TRUNIOHERR, T B ) 2

{EA I3 RANIETT
WERBE B AN AL ] T HERR (15 1 BRI BIHERAK A, URZAS AR A 0 B SL ) A b
IBAT o WERALI BIHER AR, XA IR A AE YRR N i1,

R ID EFGES

ATUAFZ A ACHBL I BEHERR 1D — B ACHMULRE S B — D HERE 1D, 1y HLAZHERS ID R 2>
Pz HER b IR e AL DB HERS TD DRA7 (AT AT BC B A SORE B BUFRAT i HEAL 1D (1938
bl
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HEFIBLR CLI o Bl —Thfie. 0GR & AT, W5 (CLI S 5T .

movemanagement

reload

member

set description

switch priority

switch renumber

stacking

show
show
show
show

show

stack-port
stack-port counters
stack-port diag
switch

supported switchtype
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Poznamky, upozornéni a vystrahy
% POZNAMKA: POZNAMKA oznaguje duleZitou informaci, s jejiz pomoci lépe vyuzijete svilj pogitad.

Q UPOZORNENI: UPOZORNENI oznacuje hrozici nebezpe&i podkozeni hardwaru nebo ztraty dat a radi,
jak problému predejit.

A POZOR: Vystraha oznaéuje mozné nebezpeéi poskozeni majetku, Girazu nebo usmrceni osob.

Informace obsaZené v tomto dokumentu podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni.
© 2007 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena.

Jakakoli reprodukce tohoto dokumentu je bez pisemného souhlasu spole¢nosti Dell Inc. ptisné zakazana.

Ochranné znamky pouzité v tomto textu: Dell, logo DELL a PowerConnect jsou ochranné znamky spole¢nosti Dell Inc.;
Microsoft a Windows jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft.

V tomto dokumentu mohou byt pouzity dalsi ochranné znamky a obchodni nazvy odkazujici na subjekty, kterym tyto znamky ¢&i nazvy patii,

nebo na jejich vyrobky. Spolecnost Dell Inc. se zfika jakychkoli vlastnickych zajmu o jiné nez vlastni ochranné znamky a obchodni nazvy.

Modely PCM6220

Kvéten 2007 P/N JR183 Rev. A00
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Instalace

V tomto dokumentu jsou shrnuty zékladni informace o instalaci, konfiguraci a provozu systémi
Dell™ PowerConnect™ M6220. Dalsi informace viz UZivatelska prirucka k hardwaru, ktera je k
dispozici na disku CD User Documentation s dokumentaci pro uzivatele, nebo navstivte webovou
stranku technické podpory spoleénosti Dell na adrese support.dell.com, kde najdete nejnové;si
informace o dokumentaci a firmwaru.

Priprava mista

Pted zahdjenim instalace prepinace zkontrolujte, Ze instalaéni misto spliiuje podminky uvedené
v Uzivatelské prirucce k hardwaru.

Rozbaleni prepinace

Obsah baleni
Po rozbaleni kazdého piepinace zkontrolujte, Ze baleni obsahuje nésledujici polozky:
* jeden pfepina¢ PowerConnect,
* jeden sériovy kabel A-to-DB9 USB,
* disk CD s dokumentaci pro uzivatele,
*  pFirucka Zaciname,

*  PFirucka informaci o systému.

Postup rozbaleni

% POZNAMKA: Pied viastnim rozbalenim prepinace zkontrolujte krabici a ihned oznamte
v8echna pfipadna poskozeni.

Krabici umistéte na Cisty a plochy povrch a prestiihnéte vSechny pasky, které ji zabezpecuji.
Otevfete krabici nebo sejméte jeji vrchni dil.
Opatrné vyjméte prepinac z krabice a polozte ho na pevny a Cisty povrch.

Odstrarite veskery obalovy material.

ST B W N -

Zkontrolujte vyrobek a piislusenstvi, zda nejsou poskozené.

Zaciname
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Pfipojeni prepinace k terminalu
1 Pripojte konektor DB9 sériového kabelu USB-DB9 do terminalu VT100 nebo k pocitaci,
ve kterém je spustén emulacni software terminalu VT100.

2 Pripojte konektor USB na druhém konci kabelu k portu USB na piepinaci.

% POZNAMKA: Jestlize instalujete stoh prepinacd, pripojte terminal k prepinaci Master. Pfi
prvnim pfipojeni stohu ke zdroji napéti prepinace zvoli piepina¢ Master, ktery mize v ramci
stohu byt na kterékoli pozici. Jestlize pfipojite terminal k Elenskému prepinadi (jiny nez Master),
nebudete moci pouzivat rozhrani pfikazoveho fadku (CLI).

Stohovani

Stohovaci moduly jsou instalovany na zadni stran¢ skiin¢ a umoziuji stohovani piepinact
PowerConnect M6220. Software podporuje stohovani az 12 prepinaci s vyslednou podporou
az 240 porti 1G.

A POZOR: Piepinaée musi byt pfi pfidavani do stohu vypnuté.

1 Instalujte samostatné zakoupeny stohovaci modul do zadni ,,Zasuvky 1 kazdého z piepinaci ve
stohu.

2 Pomoci kabelii dodavanych se stohovacimi moduly propojte stohovaci moduly tak, aby nakonec
byly pfepinace propojeny v kruhu.

3 Pfipojte posledni stohovaci modul s prvnim a vytvoite tak smycku.
4 V piipadé¢ nutnosti pouzijte k propojeni prepinaci zvlast’ zakoupeny tiimetrovy stohovaci kabel.

Obrazek 1-1 predvadi sktifi se Sesti pfepinaci M6220, tii nalevo a tii napravo. Kazdy prepina¢ ma
horni slot obsahujici stohovaci modul a dolni slot pro volitelny modul plug-in.

Zacginame



Obr. 1-1. Propojeni stohu prepinac¢u

stohovaci kabely stohovaci moduly

% POZNAMKA: Vysledna kruhova topologie umoziiuje, aby cely stoh pracoval jako jedina
jednotka vybavena pruznou ochranou proti chybam.

Spusténi a konfigurace prepinace

Po dokonceni v§ech externich piipojek ptipojte k pfepinaci terminal, ktery umozni konfigurovani
prepinace nebo stohu. Dalsi pokrocilé funkce jsou popsany v Prirucce uZivatele, ktera je umisténa
na disku CD s dokumentaci pro uzivatele.

% POZNAMKA: Pied zahajenim praci si piectéte poznamky k verzi tohoto vyrobku. Tyto
poznamky lze stahnout z webové stranky technické podpory spole¢nosti Dell na adrese

support.dell.com.

% POZNAMKA: Doporudujeme vam stahnout si nejnov&jsi verzi uZivatelské dokumentace
z webové stranky technické podpory spole€nosti Dell na adrese support.dell.com.

Zaciname
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Pripojeni terminalu k prepinaci
Aby bylo mozné prepina¢ monitorovat a konfigurovat prostfednictvim sériové konzoly, propojte port
konzoly na zadni strané pfepinace s terminalem VT100 nebo pocitacem, ve kterém je spustén

emulacni software termindlu VT100. Konektor portu konzoly je implementovany jako konektor DTE
(data terminal equipment).

K pouziti portu konzoly je nutné nasledujici:

* Terminal kompatibilni se standardem VT100 nebo stolni ¢i pfenosny pocitac se sériovym
portem, ve kterém je spustén emulaéni software terminalu VT100.

*  Sériovy kabel (soucasti dodavky) s konektorem USB typ A pro port konzoly a konektorem DB9
pro terminal.

P1i ptipojeni terminalu k portu konzoly ptepinace postupujte takto:

% POZNAMKA: Jestlize instalujete stoh pfepinaci, je nutné sestavit a propojit stoh kabely
jesté pred tim, nez stoh zapojite ke zdroji napéti a provedete jeho konfiguraci.

1 Zapojte konektor DB9 sériového kabelu do terminalu, na kterém bezi software pro emulaci terminalu
VT100.

2 Emulaéni software terminalu zkonfigurujte nasledujicim zpisobem:
Zvolte vhodny sériovy port (sériovy port 1 nebo sériovy port 2) pro pfipojeni ke konzole.

a
b  Nastavte rychlost pfenosu dat na 9600 baud.

¢ Nastavte format dat na 8 datovych biti, 1 stop bit, bez parity.
d  Rizeni toku nastavte na Zadné.
e ReZim emulace terminalu nastavte na VT100.

f  Zvolte terminalové klavesy pro funk¢ni klavesy, klavesy se Sipkami a klavesu Ctrl.
Ujistéte se, Ze nastaveni se tyka terminalovych klaves (nikoli klaves systému Microsoft®
Windows®).

% POZNAMKA: Pouzivate-li program Hyperterminal v systému Microsoft Windows 2000,
zkontrolujte, Ze mate nainstalovanou aktualizaci Windows 2000 Service Pack 2 nebo vyssi. V
systému Windows 2000 s aktualizaci Service Pack 2 pracuiji Sipkové klavesy v ramci emulace
VT100 Hyperterminalu spravné. DalSi informace o aktualizacich Service Pack systému
Windows 2000 najdete na adrese www.microsoft.com.

3 Ptipojte konektor USB typ A kabelu USB piimo do portu konzole USB piepinace. Port konzole
USB ptepinace PowerConnect M6220 je umistén na levé strané zadniho panelu, viz
Obrazek 1-2.

% POZNAMKA: Jestlize instalujete stoh prepinac, pfipojte terminal k pfepinaci Master.
Pfi prvnim pfipojeni stohu ke zdroji napéti prepinace zvoli piepina¢ Master, ktery mlize v ramci
stohu byt na kterékoli pozici. Jestlize pfipojite terminal k Elenskému pfepinaci, nebudete moci
pouzivat rozhrani pfikazového fadku (CLI).
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Obr. 1-2. Pripojeni k portu konzoly

zapadka uzaviena

RRARRRN LLEEERA) LRI (ReRaRAL)

Bootovani prepinace

Pokyny k bootovani piepinace najdete v UzZivatelskeé prirucce k hardwaru.
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Pocatecni konfigurace

% POZNAMKA: Postup po&ate&ni jednoduché konfigurace je zalozen na nasledujicich
predpokladech:

* Piepina¢ PowerConnect nebyl jesté nikdy konfigurovan a je ve stejném stavu, v jakém jste
jej obdrzeli.
* Bootovani piepina¢e PowerConnect prob&hlo uspésné.

* Bylo navazano spojeni s konzolou a na obrazovce terminalu VT100 nebo jeho ekvivalentu
se zobrazil privodce konfiguraci Dell Easy Setup Wizard.

Pocatec¢ni konfigurace ptepinace probiha prostiednictvim portu konzoly. Po dokonceni pocatecni
konfigurace mizZete prepina¢ spravovat bud’ z jiz ptipojeného portu konzoly, nebo vzdalené
prostiednictvim rozhrani definovaného v pribéhu pocatecni konfigurace.

% POZNAMKA: V piepinadi neni nakonfigurovano vychozi uzivatelské jméno a heslo.

% POZNAMKA: Viechna nize uvedena nastaveni jsou nutna pro vzdalenou spravu prepinace
prostfednictvim protokolu Telnet (klient protokolu Telnet) nebo HTTP (webovy prohlizeg).

Pied zahajenim pocatecni konfigurace ptepinace si od spravce sité vyzadejte nasledujici informace:
* Adresu IP pro pfitazeni administrativni siti VLAN.
*  Masku IP podsité.
*  Adresu IP vychozi brany administrativni sit¢ VLAN.

Postup pocatecni konfigurace

Pocate¢ni konfiguraci mizete provést pomoci privodce konfiguraci Dell Easy Setup Wizard nebo
miizete pouzit rozhrani ptikazového tfadku. Priivodce konfiguraci se spusti automaticky, jestlize je
konfiguraéni soubor piepinace prazdny. Privodce konfiguraci mizete kdykoli ukonéit stisknutim
klaves [ctrl+z], v§echna provedena nastaveni se vSak stornuji (pfepina¢ bude pracovat s vychozimi
hodnotami). Dalsi informace o poc¢ate¢ni konfiguraci pomoci rozhrani piikazového fadku jsou
uvedeny v PFirucce uzivatele. Tato piirucka popisuje, jak pouZit privodce konfiguraci k provedeni
pocateéni konfigurace piepinace. Privodce zkonfiguruje piepinaé s nasledujicim nastavenim:
*  Zalozi pocatecni uzivatelsky ucet s pristupovym opravnénim a platnym heslem. Béhem
konfigurace zkonfiguruje privodce jeden uzivatelsky ucet s piistupovym opravnénim.
*  Aktivuje piihlasovani pomoci piikazového fadku a ptistup prostiednictvim protokolu HTTP
s vylu¢nym pouzitim mistniho nastaveni ovéfovani.
* Nastavi adresu IP administrativni sit¢ VLAN.

* Nastavi fetézec komunity SNMP, ktery ma pouzit spravce SNMP na dané adrese IP.
Tento krok muzete pieskocit, jestlize u tohoto pfepinace nepouzivate spravu SNMP.

*  Umozni zadat adresu IP administrativniho serveru nebo povolit pfistup pro spravu ze vSech
adres IP.

*  Zkonfiguruje adresu IP vychozi brany.
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Priklad relace
V této Casti je popsan piiklad relace priivodce konfiguraci Easy Setup Wizard. V tomto piikladu jsou
pouzity nasledujici hodnoty:

*  Adresa IP administrativni sit¢ VLAN je 192.168.1.100:255.255.255.0.

* Uzivatelské jméno je admin a heslo je admin123.

*  Adresa IP systému sit'ové spravy je 192.168.1.10.

*  Vychozi brana je 192.168.1.1.

¢ Retézec komunity SNMP, ktery se méa pouzit, je Dell Network Manager.
Pravodce konfiguraci provede nastaveni poc¢ate¢nich hodnot tak, jak je uvedeno vyse. Po dokonéeni
privodce je konfigurace piepinace nasledujici:

*  Protokol SNMPv1/2c¢ je aktivni a fetézec komunity je nastaven tak, jak je uvedeno vyse.

Protokol SNMPv3 je ve vychozim nastaveni neaktivni.
Utet uzivatele admin je nastaven tak, jak je uvedeno vyse.

* Systém sit'ové spravy je zkonfigurovan. Z této administrativni stanice miZete pristupovat k
rozhranim SNMP, HTTP a rozhrani ptikazového fadku. Miizete také povolit pfistup k témto
administrativnim rozhranim ze vSech adres IP zadanim adresy IP (0.0.0.0).

* Je zkonfigurovana adresa [P vychozi administrativni sit¢ VLAN (1).

* Je zkonfigurovana adresa vychozi brany.

% POZNAMKA: V nize uvedeném pikladu jsou dostupné uzivatelské moznosti uvadény v
hranatych zavorkach. Zaroven jsou vychozi hodnoty, kde je to mozné, uvadény ve slozenych
zavorkach. Jestlize stisknete klavesu <Enter> bez definované moznosti, bude pfijata vychozi
hodnota. Text napovédy je uveden v kulatych zavorkach.

Nasledujici ptiklad znazoriiuje posloupnost dotazii a reakci tak, jak se zobrazuji v prub&éhu ukazkové
relace privodce konfiguraci Dell Easy Setup Wizard s pouzitim vyse uvedenych vstupnich hodnot.

Po dokonceni testu POST a plném spusténi piepinace se zobrazi nasledujici dialog:

Welcome to Dell Easy Setup Wizard

The Setup Wizard guides you through the initial switch
configuration, and gets you up and running as quickly as possible.
You can skip the setup wizard, and enter CLI mode to manually
configure the switch. You must respond to the next question to run
the setup wizard within 60 seconds, otherwise the system will
continue with normal operation using the default system
configuration.Note: You can exit the setup wizard at any point

by entering [ctrl+z].

Would you like to run the setup wizard (you must answer this
question within 60 seconds)? [Y/N] y

Zaciname
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Krok 1:

The system is not setup for SNMP management by default. To manage
the switch using SNMP (required for Dell Network Manager) you can:

o Set up the initial SNMP version 2 account now.

o Return later and setup other SNMP accounts. (For more information
on setting up an SNMP version 1 or 3 account, see the user
documentation) .

Would you like to setup the SNMP management interface now? [Y/N] vy

To setup the SNMP management account you must specify the
management system IP address and the "community string" or
password that the particular management system uses to access the
switch. The wizard automatically assigns the highest access level
[Privilege Level 15] to this account. You can use Dell Network
Manager or other management interfaces to change this setting,
and to add additional management system later. For more
information on adding management systems, see the user
documentation.

To add a management station:
Please enter the SNMP community string to be used.

{public}:
public<Enter>

Please enter the IP address of the Management System (A.B.C.D)
or wildcard (0.0.0.0) to manage from any Management Station.

{0.0.0.0}:
192.168.2.1<Enter>

Krok 2:

Now we need to setup your initial privilege (Level 15) user
account. This account is used to login to the CLI and Web
interface. You may setup other accounts and change privilege
levels later. For more information on setting up user accounts
and changing privilege levels, see the user documentation.

To setup a user account:
Please enter the user name: admin<Enter>
Please enter the user password: ********JEnter>

Please reenter the user password: *******x*JEFnter>
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Krok 3:

Next, an IP address is setup. The IP address is defined on the
default VLAN (VLAN #1), of which all ports are members. This is the
IP address you use to access the CLI, Web interface, or SNMP
interface for the switch.

Optionally you may request that the system automatically retrieve
an IP address from the network via DHCP (this requires that you
have a DHCP server running on the network).

To setup an IP address:

Please enter the IP address of the device (A.B.C.D) or enter "DHCP"
(without the quotes) to automatically request an IP address from
the network DHCP server.

192.168.2.1<Enter>

Please enter the IP subnet mask (A.B.C.D or /nn):
255.255.255. 0<Enter>

Krok 4:

Finally, set up the gateway. Please enter the IP address of the
gateway from which this network is reachable
192.168.1. 1<Enter>

This is the configuration information that has been collected:
SNMP Interface = "public"@192.168.2.1

User Account setup = admin

Password = ** %%k x**

Management IP address = 192.168.2.1 255.255.255.0

Gateway = 0.0.0.0

Krok 5:

If the information is correct, please select (Y) to save the
configuration, and copy to the start-up configuration file. If the
information is incorrect, select (N) to discard configuration and
restart the wizard: [Y/N]

y<Enter>

Thank you for using the Dell Easy Setup Wizard. You will now enter
CLI mode.

console>
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Sprava stohu

Prepina¢ Master a ¢lenské prepinace

JestliZe jsou piepinace vzajemné propojené, je mozné spravovat cely stoh jako jeden celek. Stoh mize
byt spravovan prostiednictvim webového rozhrani, ze stanice spravy SNMP nebo prostiednictvim
rozhrani piikazového fadku. Po vytvoreni stohu se jeden z pfepinaci automaticky stava prepinacem
Master. Prepinaci Master miZete piidélit adresu IP ru¢né s pouzitim konzoly nebo muiiZete automatické
ptidéleni prenechat protokolu DHCP. Poté miiZete cely stoh spravovat prostfednictvim adresy IP
prepinace Master. Prepina¢ Master detekuje a konfiguruje porty s minimalnim funkénim dopadem
v ptipadé¢ nasledujicich udalosti:

* selhani pfepinace,

* selhani propojeni mezi piepinaci ve stohu,

* vlozeni ptepinace,

* odebrani prepinace.

Ptejde-li pfepina¢ Master do rezimu offline, mtize ho nahradit kterykoli z ¢lenskych prepinact.
Systém zvoli novy piepina¢ Master a rekonfiguruje systémovou konfiguraci stohu.

Spusténi stohu

Zjisténi topologie

Po zformovani stohu vytvoii proces zjisténi topologie databazi, ktera obsahuje informace o vSech
ptepinacich ve stohu véetné verze firmwaru, verze hardwaru, preferenci spravy, adresy MAC
prepinace a sériového Cisla prepinace. Tuto informaci mizete zobrazit pomoci rozhrani piikazového
fadku nebo webového rozhrani.

% POZNAMKA: Informace o rozhrani pfikazového fadku nebo webovém rozhrani najdete
v pfiruéce CLI Reference Manual a Pfirucce uzivatele.

Automatické pridéleni Stack ID

V priibéhu procesu sbéru informaci o stohu je kazdému ptepinaci ptidélen identifikator Stack ID.
Jakmile je pridéleni identifikatoru Stack ID dokonceno, uloZi si kazdy piepinac svij identifikator
Stack ID do energeticky nezavislé paméti flash. Pomoci rozhrani pfikazového fadku nebo webového
rozhrani mtizete zobrazit identifikatory stohu.
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Kontrola verze firmwaru

Po pridéleni identifikatoru Stack ID provede piepina¢ Master kontrolu konzistence. Timto krokem
je zjisténo, zda je ve vSech prepinacich stohu spusténa stejna verze firmwaru.

Jestlize se neshoduji verze softwaru piepinacti, nebudou porty ¢lenského prepinace identifikovany
jako platné pro provoz. Tento stav je oznacovan jako pozastaveny stohovaci rezim (Suspended
Stacking Mode). Potom muizete provést synchronizaci firmwaru ¢lenského ptepinace s firmwarem
spusténym na piepinaci Master.

Inicializace systému

Zjisti-1i prepina¢ Master béhem kontroly konzistence, ze vSechny jednotky pouzivaji shodnou verzi
firmwaru, dojde k inicializaci pfepinace ve stohovacim rezimu (Stacking Mode).

Inicializace systému v normalnim stohovacim rezimu

Prepina¢ Master pouZije k inicializaci stohu posledni ulozeny soubor se systémovou konfiguraci. U
prepinaci, pro které neni konfiguraéni soubor k dispozici, pouzije systém pro jejich nastaveni vychozi
hodnoty.

Je-li konfigura¢ni soubor poskozeny, provede prepina¢ Master inicializaci stohu a jeho nastaveni
ve vychozi tovarni konfiguraci.

Konfigura¢ni soubor mizete ulozit. Prepina¢ Master automaticky rozesle konfiguracni soubor do
¢lenskych prepinaci. Jestlize se piepina¢ Master pozdéji stane nedostupnym, mize se novym
prepinacem Master stat néktery z ¢lenskych prepinact, pricemz se pouzije konfiguracni soubor
uloZeny v ptivodnim pifepinaci Master.

Inicializace systému v pozastaveném stohovacim rezimu

Nejsou-li verze firmwaru ve stohu konzistentni, piejde piepina¢ Master po dokonceni inicializace
systému do pozastaveného stohovaciho rezimu. V tomto rezimu se podle informace z konfiguraéniho
souboru inicializuje pouze prepina¢ Master. Zadny z ¢lenskych prepina¢ii neni inicializovan. Z tohoto
divodu zustavaji v§echny ¢lenské piepinace v reZimu mimo provoz.

% POZNAMKA: Vsechny porty jsou ve vychozim nastaveni neaktivni.
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Rozhrani prikazového radku, Telnet a webové
rozhrani

K synchronizaci firmwaru élenského piepinace s firmwarem uloZenym v piepinaci Master mtizete
pouzit rozhrani ptikazového fadku, webové rozhrani nebo rozhrani SNMP.

VlozZeni a odebrani prepinacu

Prepinace mizete vkladat do aktualniho stohu a odebirat z aktualniho stohu bez vypnuti elektrického
napajeni. V pribéhu rekonfigurace stohu mtize ptipadna zména topologie ovlivnit celou sit. Pokud ze
stohu nebyl odebran ptepina¢ Master, nebude zvolen novy piepina¢ Master. Rekonfigurace stohu o
dvanacti pfepinacich trvd maximalné dvé minuty, u mensich stohii pak kratsi dobu.

Provoz samostatného prepinace

Jestlize piepina¢ nemuze detekovat partnersky piepinac¢ na portu aktivovaném pro stohovani, bude
prepinac pracovat samostatné. Jestlize je detekovana partnersky ptepinac, bude piepina¢ vzdy
pracovat ve stohovacim rezimu.

Precislovani identifikatora Stack ID

Piepina¢i muzete pridélit identifikator Stack ID ru¢né. Piepinaci lze ptidélit pouze takovy
identifikator, ktery neni pfidélen jinému pfepinaci ve stohu. U piepinace, ktery pfijima nové
identifikatory, se pouziji veskeré konfiguracni informace, které byly uloZeny pro tento identifikator.

Uzivatelské pfikazy
K ovladani této funkce muzete pouzit nasledujici piikazy rozhrani ptikazového fadku. Dalsi informace
o syntaxi piikazl jsou uvedeny v ptirucce CLI Reference Manual .
movemanagement
reload
member
set description
switch priority
switch renumber
stacking
show stack-port
show stack-port counters
show stack-port diag
show switch

show supported switchtype
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Remarques, avis et précautions

% REMARQUE : Une REMARQUE indique des informations importantes qui peuvent vous aider & mieux utiliser
votre ordinateur.

O AVIS : Un AVIS vous avertit d'un risque de dommage matériel ou de perte de données et vous indique comment éviter
le probleme.

A PRECAUTION : Une PRECAUTION indique un risque potentiel d'endommagement du matériel, de blessure corporelle
ou de mort.

Les informations contenues dans ce document peuvent &étre modifiées sans préavis.
© 2007 Dell Inc. Tous droits réservés.

La reproduction de ce document de quelque maniére que ce soit sans l'autorisation écrite de Dell Inc. est strictement interdite.

Marques utilisées dans ce document : Dell, le logo DELL et PowerConnect sont des marques de Dell Inc. ; Microsoft et Windows
sont des marques déposées de Microsoft Corporation.

Tous les autres noms de marques et marques commerciales utilisés dans ce document se rapportent aux sociétés propriétaires de ces marques et de

ces noms ou a leurs produits. Dell Inc. décline tout intérét dans l'utilisation des marques déposées et des noms de marques ne lui appartenant pas.

Modele PCM6220
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Installation

Ce document contient des informations générales sur l'installation, la configuration et l'utilisation
des systemes Dell™ PowerConnect™ M6220. Pour obtenir des informations plus détaillées,
consultez le document Hardware Owner's Manual (Manuel du propriétaire), que vous trouverez sur
le CD User Documentation. Vous pouvez également vous rendre sur le site support.dell.com pour
prendre connaissance des derniéres mises a jour apportées a la documentation et au micrologiciel.

Préparation du site

Avant d'installer le commutateur, assurez-vous que le site choisi pour l'installation répond
aux conditions définies dans le document Hardware Owner's Manual (Manuel du propriétaire).

Déballage du commutateur

Contenu du carton
Lors du déballage de chaque commutateur, vérifiez que le carton contient les éléments suivants :
e Un commutateur PowerConnect
*  Un cable séric USB de type A vers DB9
* Le CD User Documentation
*  Le document Getting Started Guide (Guide de mise en route)

*  Le document Product Information Guide (Guide d'information sur le produit)

Déballage

4 REMARQUE : Avant de déballer le commutateur, examinez le carton d'emballage et signalez
immédiatement tout dommage apparent.

1 Posez le carton sur une surface plane et propre et coupez toutes les sangles d'attache.
2 Ouvrez le carton ou retirez le couvercle.

3 Retirez avec précaution le commutateur de son carton et posez-le sur une surface propre
et stable.

4 Retirez tout le matériel d'emballage.

5 Vérifiez que le produit et ses accessoires ne sont pas endommagés.

Guide de mise en route
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Connexion du commutateur a un terminal

1 Enfichez le connecteur DB9 du cible série USB dans un terminal VT'100 ou un ordinateur
exéeutant un logiciel d'émulation de terminal VT'100.

2 Enfichez le connecteur USB situé a l'autre extrémité du cble dans le port USB du
commutateur.

% REMARQUE : S/ vous installez une pile de commutateurs, connectez le terminal au commutateur
maitre. Lorsqu'une pile est mise sous tension pour la premiére fois, I'un des commutateurs est désigné
comme maitre de la pile. Ce commutateur peut occuper n'importe quel emplacement. Si vous connectez
le terminal a un commutateur autre que le commutateur maitre, vous ne pourrez pas utiliser l'interface
de ligne de commande (CLI).

Assemblage d'une pile

Les modules d'empilage installés a l'arriere du chéssis permettent d'empiler des commutateurs
PowerConnect M6220. Les logiciels prennent en charge un maximum de 12 commutateurs par
pile, soit un total de 240 ports 1G.

A PRECAUTION : Les commutateurs doivent toujours étre éteints lorsque vous les ajoutez a la pile.

1 Installez un module d'empilage (acheté séparément) dans la “Baie 17 située a l'arriere
de chaque commutateur a empiler.

2 Utilisez les cébles fournis avec les modules d'empilage pour connecter chacun de ces modules
avec le suivant, jusqu'a ce que tous les commutateurs soient reliés en anneau.

3 Connectez le dernier module d'empilage avec le premier afin de créer une boucle.

4 Au besoin, utilisez un cble d'empilage de 3 metres (non fourni) pour connecter les
commutateurs.

La figure 1 présente un chéssis contenant six commutateurs M6220 (trois a gauche et trois
a droite). L'emplacement supérieur de chaque commutateur contient un module d'empilage.
L'emplacement inféricur permet de connecter un module en option.
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Figure 1. Connexion d'une pile de commutateurs

Cables d'empilage Modules d'empilage

% REMARQUE : La topologie en anneau ainsi créée permet a la pile de fonctionner
comme un commutateur unique doté de capacités de basculement adaptatives.

Démarrage et configuration du commutateur

Une fois toutes les connexions externes mises en place, connectez un terminal & un commutateur
pour lancer la configuration du commutateur ou de la pile. Les fonctions supplémentaires
disponibles sont décrites dans le document User's Guide (Guide d'utilisation), qui se trouve

sur le CD User Documentation.

4 REMARQUE : Avant de continuer, lisez les notes d'édition concernant ce produit.
Vous pouvez les télécharger a partir du site support.dell.com.

% REMARQUE : Nous vous recommandons de vous procurer la version la plus récente
de la documentation utilisateur disponible sur le site support.dell.com.

Guide de mise en route
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Connexion du terminal au commutateur

Pour pouvoir gérer et configurer le commutateur & partir d'une console série, utilisez le port de
console situé a l'arriere de l'appareil pour le relier a un terminal VI'100 ou a un systéme exécutant
un logiciel d'émulation de terminal VT'100. Le port de console est un connecteur DTE

(Data Terminal Equipment, Equipement de terminal de données).

Pour utiliser le port de console, vous devez disposer des équipements suivants :

*  Terminal compatible VT100, ou bien ordinateur (de bureau ou portable) équipé d'un port
série et exécutant un logiciel d'émulation de terminal VI'100

*  Cable série (fourni) doté d'un connecteur USB de type A pour le port de console et
d'un connecteur DB9 pour le terminal

Pour connecter un terminal au port de console du commutateur, procédez comme suit :

% REMARQUE : S/ vous installez une pile de commutateurs, vous devez terminer son assemblage
et son cablage avant de la mettre sous tension et de la configurer.

1 Enfichez le connecteur DB9 du céble série sur le terminal exécutant le logiciel d'émulation
de terminal VT'100.

2 Configurez le logiciel d'émulation de terminal comme suit :

a  Sélectionnez le port série approprié (1 ou 2) pour la connexion a la console.

b Réglez le débit de données sur 9600 bauds.

¢ Définissez le format de données a 8§ bits de données, 1 bit d'arrét et aucune parité.
d Définissez le controle de flux sur “none” (aucun).

e Réglez le mode d'émulation de terminal sur VI'100.

f  Choisissez 'option “Touches de terminal” dans le champ “Les touches de fonction,
de direction et Ctrl agissent en tant que”. Vérifiez que le paramétrage correspond bien
a “Touches de terminal”, et non a “Touches Microsoft® Windows®”.

% REMARQUE : Si vous utilisez HyperTerminal avec Microsoft Windows 2000, assurez-vous que le
service pack 2 (ou suivant) de Windows 2000 est installé. Ce service pack permet aux touches fléchées
de fonctionner correctement dans I'émulation VT100 d'HyperTerminal. Pour plus d'informations
concernant les services pack Windows 2000, rendez-vous sur le site www.microsoft.com.

3 Enfichez le connecteur de type A du céble USB dans le port de console USB du commutateur.
Sur les PowerConnect de la série M6220, le port de console USB se trouve a gauche du
panneau arriere, comme indiqué figure 2.

% REMARQUE : Si vous installez une pile de commutateurs, connectez le terminal au commutateur
maitre. Lorsqu'une pile est mise sous tension pour la premiére fois, I'un des commutateurs est désigné
comme maitre de la pile. Ce commutateur peut occuper n'importe quel emplacement. Si vous connectez
le terminal a un commutateur autre que le commutateur maitre, vous ne pourrez pas utiliser l'interface
de ligne de commande (CLI).
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Figure 2. Connexion au port de console
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Démarrage du commutateur

Pour obtenir des informations sur le démarrage du commutateur, reportez-vous au document
Hardware Owner's Manual (Manuel du propriétaire).

Configuration initiale

% REMARQUE : La procédure de configuration initiale est fondée sur les hypothéses suivantes :

*  Le commutateur PowerConnect n'a jamais été configuré auparavant et n'a pas été modifié
depuis que vous l'avez regu.

¢ Le commutateur PowerConnect a démarré correctement.

* La connexion a la console est établie et I'invite de l'assistant Dell Fasy Setup est affichée
sur I'écran d'un terminal VT'100 ou équivalent.

La configuration initiale du commutateur est effectuée via le port de console. Une fois cette
premiere étape effectuée, le commutateur peut étre géré soit a partir de la console connectée,
soit a distance, via une interface définie lors de la configuration initiale.

% REMARQUE : Le commutateur ne posséde pas de nom d'utilisateur ni de mot de passe par défaut.

% REMARQUE : Tous les paramétres suivants sont nécessaires pour permettre la gestion a distance
du commutateur via Telnet (client Telnet) ou HTTP (navigateur Web).

Avant de procéder a la configuration initiale du commutateur, demandez les informations
suivantes a votre administrateur réseau :

*  Adresse [P 4 affecter au VLAN de gestion
*  Masque de sous-réseau IP

*  Adresse IP correspondant a la passerelle par défaut du VLAN de gestion

Procédure de configuration initiale

Vous pouvez effectuer la configuration initiale a l'aide de l'interface CLI ou de 'Assistant Dell Easy
Setup. Cet assistant démarre automatiquement si le fichier de configuration du commutateur est
vide. Vous pouvez quitter l'assistant a4 tout moment en tapant [ctrl+z]. Dans ce cas, tous les
parametres de configuration modifiés sont supprimés et le commutateur utilise les valeurs par
défaut. Pour plus d'informations sur la configuration initiale via l'interface CLI, consultez le
document User Guide (Guide d'utilisation). Seule l'utilisation de l'assistant est décrite dans le
présent document. L'assistant effectue les opérations suivantes :

* Ilmet en place le compte utilisateur privilégié initial et le mot de passe correspondant.
Cette opération est effectuée pendant la configuration.

* Il permet l'ouverture de session via l'interface CLI et l'acces HT'TP (authentification locale
uniquement).

» I définit l'adresse IP du VLAN de gestion.
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11 détinit la chaine de communauté SNMP qui doit étre utilisée par le gestionnaire SNMP
sur une adresse IP donnée. Vous pouvez ignorer cette étape si le commutateur n'est pas géré
via SNMP.

Il permet d'indiquer l'adresse IP du serveur de gestion ou d'autoriser l'acces aux fonctions
de gestion a partir de toutes les adresses IP.

Il configure l'adresse IP de la passerelle par défaut.

Exemple de session

Cette section illustre une session de l'assistant Easy Setup. Les valeurs suivantes sont utilisées :

Adresse IP du VLAN de gestion : 192.168.1.100:255.255.255.0.
Nom d'utilisateur : admin ; mot de passe : admin123.

Adresse IP du systeme de gestion du réseau : 192.168.1.10.
Passerelle par défaut : 192.168.1.1.

Chaine de communauté SNMP 2 utiliser : Dell_Network_Manager.

L'assistant définit les valeurs initiales comme indiqué ci-dessus. Une fois son exécution terminée,
le commutateur est configuré de la fagon suivante :

E4

SNMPv1/2¢ est activé et la chaine de communauté est définie comme indiqué ci-dessus.
SNMPv3 est désactivé par défaut.

Le compte utilisateur admin est configuré comme indiqué ci-dessus.

Un systeme de gestion réseau est configuré. A partir de cette station de gestion, vous pouvez
accéder aux interfaces SNMP, ITTTP et CLI. Vous pouvez également décider d'autoriser
toutes les adresses IP & accéder a ces interfaces de gestion. Pour ce faire, indiquez I'adresse
IP 0.0.0.0.

Une adresse IP est définie pour le VLAN de gestion par défaut (1).

Une adresse de passerelle par défaut est définie.

REMARQUE : Dans I'exemple ci-aprés, les options que I'utilisateur peut sélectionner sont présentées
entre crochets. Les valeurs par défaut sont présentées entre accolades { }. Si vous appuyez sur <Entrée>
sans avoir défini d'options, la valeur par défaut est prise en compte. Le texte de I'aide est entre
parentheses.

L'exemple suivant montre une suite d'invites et de réponses affichées dans l'assistant Dell Fasy
Setup. Les valeurs utilisées sont indiquées ci-dessus.
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Au démarrage du commutateur (apres 'auto-test de démarrage), la boite de dialogue suivante
s'atfiche :

Welcome to Dell Easy Setup Wizard

The Setup Wizard guides you through the initial switch
configuration, and gets you up and running as quickly as possible.
You can skip the setup wizard, and enter CLI mode to manually
configure the switch. You must respond to the next question to run
the setup wizard within 60 seconds, otherwise the system will
continue with normal operation using the default system
configuration.Note: You can exit the setup wizard at any point

by entering [ctrl+z].

Would you like to run the setup wizard (you must answer this
question within 60 seconds)? [Y/N] y

Etape 1:

The system is not setup for SNMP management by default. To manage
the switch using SNMP (required for Dell Network Manager) you can:

o Set up the initial SNMP version 2 account now.

o Return later and setup other SNMP accounts. (For more information
on setting up an SNMP version 1 or 3 account, see the user
documentation) .

Would you like to setup the SNMP management interface now? [Y/N] vy

To setup the SNMP management account you must specify the
management system IP address and the "community string" or
password that the particular management system uses to access the
switch. The wizard automatically assigns the highest access level
[Privilege Level 15] to this account. You can use Dell Network
Manager or other management interfaces to change this setting, and
to add additional management system later. For more information on
adding management systems, see the user documentation.

To add a management station:
Please enter the SNMP community string to be used.

{public}:
public<Entrée>

Please enter the IP address of the Management System (A.B.C.D)
or wildcard (0.0.0.0) to manage from any Management Station.

{0.0.0.0}:
192.168.2.1<Entrée>
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Etape 2 :

Now we need to setup your initial privilege (Level 15) user
account. This account is used to login to the CLI and Web
interface. You may setup other accounts and change privilege
levels later. For more information on setting up user accounts
and changing privilege levels, see the user documentation.

To setup a user account:

Please enter the user name: admin<Entrée>

Please enter the user password: ********x<Fntrée>
Please reenter the user password: ********<Entrée>
Ftape 3 :

Next, an IP address is setup. The IP address is defined on the
default VLAN (VLAN #1), of which all ports are members. This is
the IP address you use to access the CLI, Web interface, or SNMP
interface for the switch.

Optionally you may request that the system automatically retrieve
an IP address from the network via DHCP (this requires that you
have a DHCP server running on the network).

To setup an IP address:

Please enter the IP address of the device (A.B.C.D) or enter "DHCP"
(without the quotes) to automatically request an IP address from
the network DHCP server.

192.168.2.1<Entrée>

Please enter the IP subnet mask (A.B.C.D or /nn):
255.255.255. 0<Entrée>

Ftape 4 :

Finally, set up the gateway. Please enter the IP address of
the gateway from which this network is reachable
192.168.1.1<Entrée>

This is the configuration information that has been collected:
SNMP Interface = "public"@192.168.2.1

User Account setup = admin

Password = ** %%k xk*

Management IP address = 192.168.2.1 255.255.255.0

Gateway = 0.0.0.0
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Etape 5 :

If the information is correct, please select (Y) to save the
configuration, and copy to the start-up configuration file. If the
information is incorrect, select (N) to discard configuration and
restart the wizard: [Y/N]

y<Entrée>

Thank you for using the Dell Easy Setup Wizard. You will now enter
CLI mode.

console>

Gestion d'une pile

Commutateur maitre et commutateurs membres

Une pile de commutateurs peut étre gérée comme une entité unique lorsque les unités qui la
composent sont connectées les unes aux autres. La pile peut étre gérée via une interface web, une
station de gestion SNMP ou une interface CLI. Lorsque la pile est créée, I'un des commutateurs
est automatiquement désigné comme maitre. Vous pouvez alors lui attribuer une adresse IP
manuellement en utilisant la console, ou laisser DHCP s'en charger automatiquement. Par la suite,
l'adresse IP du commutateur maitre est utilisée pour gérer la pile dans son intégralité. Le commu-
tateur maitre détecte et reconfigure les ports avec un impact minimal sur le fonctionnement de
la pile dans les cas suivants :

e Panne d'un commutateur

*  Perte de la liaison entre les commutateurs

* Insertion d'un commutateur

* Retrait d'un commutateur

Sile commutateur maitre est déconnecté, n'importe quel commutateur membre de la pile peut
le remplacer. Le systeme désigne un nouveau commutateur maitre et reconfigure la pile en
conséquence.

Démarrage de la pile

Détection de la topologie

Lorsqu'une pile est créée, un processus de détection de la topologie génére une base de données
contenant des informations sur tous les commutateurs de la pile : version du micrologiciel,
du matériel, préférences de gestion, adresse MAC et numéro de série. Vous pouvez afficher
ces informations a l'aide de I'interface de ligne de commande (CLI) ou de I'interface Web.

% REMARQUE : Reportez-vous respectivement aux documents L/ Reference Manual(Manuel de
référence CLI) et User's Guide (Guide d'utilisation) pour plus d'informations sur les interfaces CLI et Web.
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Attribution automatique d'un ID d'empilage

Lors du processus de formation de la pile, chaque commutateur se voit attribuer un ID d'empilage
qu'll enregistre ensuite dans sa mémoire FLASH rémanente. Vous pouvez afficher les ID
d'empilage a l'aide de l'interface CLI ou de l'interface Web.

Vérification de la version du micrologiciel

Une fois l'attribution des ID d'empilage terminée, le commutateur maitre vérifie que tous les
commutateurs de la pile exécutent la méme version du micrologiciel.

Si tel n'est pas le cas, les ports des commutateurs membres ne pourront pas fonctionner. La pile est
alors en mode SSM (Suspended Stacking Mode). Vous pouvez ensuite synchroniser les logiciels des
commutateurs membres avec ceux du commutateur maitre.

Initialisation du systeme

Sile commutateur maitre détecte que toutes les unités disposent de la méme version du micro-
logiciel, il est initialisé pour le fonctionnement en mode d'empilage.

Initialisation du systéme en mode d'empilage standard

Le commutateur maitre initialise la pile en utilisant le dernier fichier de configuration systeme
enregistré. Le systeme applique les parametres par défaut aux commutateurs ne disposant pas
de fichier de configuration.

Si le fichier de configuration est endommagé, le commutateur maitre initialise la pile avec
la configuration par défaut définie en usine.

Le fichier de configuration peut étre enregistré. Le commutateur maitre distribue le fichier de
configuration automatiquement aux commutateurs membres. S'il est indisponible, un autre
commutateur prend sa place et configure la pile en utilisant la configuration la plus récente
synchronisée a partir du commutateur maitre.

Initialisation du systéme en mode SSM

Une fois l'initialisation terminée, si des incohérences subsistent entre les versions du micrologiciel
des différentes unités de la pile, le commutateur maitre passe en mode SSM. 11 est alors le seul a
étre initialisé avec les informations du fichier de configuration. Les commutateurs membres ne
sont pas initialisés et restent en mode passif.

% REMARQUE : Tous les ports sont désactivés par défaut.

Interfaces CLI/Telnet/Web

Vous pouvez utiliser les interfaces CLI, WEB ou SNMP pour synchroniser un commutateur
membre avec le micrologiciel stocké sur le commutateur maitre.
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Insertion et retrait de commutateurs

Vous pouvez insérer et retirer des commutateurs de la pile sans mettre cette derniére hors tension.
Cependant, tout modification de la topologie entrainant une reconfiguration de la pile, elle peut
avoir un impact sur le résecau. Aucun commutateur n'est alors désigné comme commutateur
maitre, & moins que celui-ci n'ait été retiré de la pile. La reconfiguration de la pile ne prend pas plus
de deux minutes pour une pile de douze commutateurs, voire moins pour une pile plus petite.

Fonctionnement en autonome

Si aucun partenaire n'est détecté sur le port d'empilage d'un commutateur, ce dernier fonctionne
en mode autonome. Dans le cas contraire, le commutateur opére toujours en mode d'empilage.

Reéattribution des ID d'empilage

Vous pouvez attribuer manuellement un ID d'empilage 4 un commutateur. L'1D d'empilage
attribué¢ 4 un commutateur ne doit avoir été associé¢ a aucun autre commutateur de la pile.
Toutes les informations de configuration enregistrées pour le nouvel ID d'empilage s'appliquent
au commutateur correspondant.

Commandes utilisateur

Les commandes suivantes permettent de gérer le commutateur via I'interface CLI Reportez-vous
au document CLI Reference Manual (Guide de référence CLI) pour plus d'informations sur la
syntaxe de chaque commande.

movemanagement
reload

member

set description
switch priority
switch renumber
stacking

show stack-port

show stack-port counters
show stack-port diag
show switch

show supported switchtype
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Anmerkungen, Hinweise und Warnungen

% ANMERKUNG: Eine ANMERKUNG macht auf wichtige Informationen aufmerksam, die die Arbeit mit dem Computer
erleichtern.

O HINWEIS: Ein HINWEIS warnt vor méglichen Beschédigungen der Hardware oder vor Datenverlust und zeigt auf,
wie derartige Probleme vermieden werden kdnnen.

A VORSICHT: Hiermit werden Sie auf eine potentiell gefihrliche Situation hingewiesen, die zu Sachschiden,
Verletzungen oder zum Tod fiihren kdnnte.

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten.
© 2007 Dell Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Die Vervielfiltigung oder Wiedergabe in jeglicher Weise ohne vorherige schriftliche Genehmigung von Dell sind strengstens untersagt.
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Dell Inc. erhebt keinen Anspruch auf Besitzrechte an Marken und Handelsbezeichnungen mit Ausnahme der eigenen.
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Installation

Dieses Dokument enthilt grundlegende Informationen zu Installation, Konfiguration und Betrieb
von Dell™ PowerConnect™ M6220-Systemen. Weitere Informationen finden Sie im Hardware-
Benutzerhandbuch auf der CD User Documentation (Benutzerdokumentation). Aktuelle Updates
von Dokumentation und Firmware erhalten Sie auf der Dell Support-Website unter
support.dell.com.

Standortvorbereitung

Vergewissern Sie sich vor der Installation des Switches, dass der gewihlte Standort die
im Hardware-Benutzerhandbuch angegebenen Anforderungen erfiillt.

Auspacken des Switches

Inhalt der Verpackung

Kontrollieren Sie beim Auspacken der einzelnen Switches, ob jeweils die folgenden Teile
vorhanden sind:

*  Ein PowerConnect-Switch

*  Fin Kabel von USB Typ A auf DB9 seriell

*  User Documentation-CD (Benutzerdokumentation)
* Handbuch ,,Zum Einstieg*

*  Produktinformationshandbuch

Auspacken

% ANMERKUNG: Uberpriifen Sie vor dem Auspacken des Switches die Verpackung, und melden
Sie etwaige Beschddigungen unverziiglich.

1 Stellen Sie das Paket auf eine saubere, ebene Fliche, und zerschneiden Sie alle
Befestigungsbinder.

2 Offnen Sie die Verpackung, oder entfernen Sie die obere Abdeckung.

3 Nchmen Sie den Switch vorsichtig aus der Verpackung, und stellen Sie ihn auf eine stabile,
saubere Fliche.

4 Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.

5 Untersuchen Sie das Produkt und das Zubehér auf Beschidigungen.

Handbuch Zum Einstieg
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Verbinden eines Switches mit einem Terminal

1 Verbinden Sie den DB9-Anschluss des USB-auf-DB9-seriell-Kabels mit einem VT100-
Terminal oder einem Computer, auf dem VT'100-Terminalemulationssoftware lduft.

2 Verbinden Sie den USB-Stecker am anderen Kabelende mit dem USB-Anschluss des
Switches.

% ANMERKUNG: Wenn Sie einen Switch-Stack installieren, verbinden Sie das Terminal mit dem Master-
Switch. Beim ersten Einschalten eines Stacks wird der Master-Switch bestimmt, der sich an beliebiger
Position im Stack befinden kann. Wenn Sie das Terminal an einem untergeordneten Switch (kein Master-
Switch) anschlieRen, kénnen Sie die Befehlszeilenschnittstelle (CLI) nicht verwenden.

Zusammenfiigen eines Stacks

Stack-Module werden auf der Gehiusertickseite installiert, um das Stapeln der PowerConnect
M6220-Switches zu ermdglichen. Die Software unterstiitzt bis zu 12 gestapelte Switches mit
Unterstutzung fiir bis zu 240 1G-Ports.

A VORSICHT: Bevor Sie einen Switch zum Stack hinzufiigen, vergewissern Sie sich, dass er
ausgeschaltet ist.

1 Installicren Sie ein separat erworbenes Stack-Modul im riickseitigen ,,Schacht 1“ jedes
Switches, der zum Stack hinzugefiigt werden soll.

2 Verbinden Sie die Stack-Module mit Hilfe der mitgelieferten Kabel untereinander, so dass
ein Ring entsteht.

3 Das letzte Stack-Modul wird wieder mit dem ersten verbunden, um den Kreis zu schliefien.

4 Falls erforderlich, verwenden Sie ein separat erworbenes Stacking-Kabel von drei Meter Linge
zum Verbinden der Switches.

Abbildung 1 zeigt ein Gehiuse mit sechs M6220-Switches, je drei auf der linken und drei auf der
rechten Seite. Jeder Switch verfiigt tiber einen oberen Steckplatz, der ein Stack-Modul enthilt
und einen unteren Steckplatz zur Aufnahme eines optionalen Plugin-Moduls.
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Abbildung 1. Switch-Stack verbinden

Stacking-Kabel Stack-Module

% ANMERKUNG: Mit dieser Ring-Topologie lasst sich der gesamte Stack als einzelner Switch mit flexibler
Failover-Funktionalitét betreiben.

Starten und Konfigurieren des Switches

Nachdem Sie alle externen Verbindungen vorgenommen haben, schlieBen Sie das Gerit an
ein Terminal an, um den Switch oder Stack zu konfigurieren. Weitere Funktionen sind im
Benutzerhandbuch auf der User Documentation-CD (Benutzerdokumentation) beschrieben.

4 ANMERKUNG: Lesen Sie die Versionshinweise fiir dieses Produkt, bevor Sie fortfahren. Sie kénnen
die Versionshinweise von der Dell Support-Website unter support.dell.com herunterladen.

4 ANMERKUNG: Es wird empfohlen, die aktuelle Version der Benutzerdokumentation
von der Dell Support-Website support.dell.com herunterzuladen.
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Verbinden des Terminals mit dem Switch

Um den Switch tber die serielle Konsole zu tiberwachen und zu konfigurieren, verbinden Sie den
Konsolenanschluss auf der Riickseite des Gerits mit einem VI'100-Terminal oder einem Computer,
auf dem cine VT'100-Terminal-Emulationssoftware ausgefithrt wird. Der Konsolenport ist als DTE-
Anschluss (Data Terminal Equipment) implementiert.

Zur Verwendung des Konsolenanschlusses wird Folgendes benétigt:

*  VT100-kompatibles Terminal oder ein Desktop- bzw. tragbares System mit einem seriellen
Anschluss, auf dem eine VI'100-Terminal-Emulationssoftware ausgefiihrt wird

* Lin serielles Kabel mit USB Typ A-Stecker fir den Konsolenport und DB9-Stecker fir
das Terminal (im Lieferumfang).

Gehen Sie wie folgt vor, um ein Terminal mit dem Switch-Konsolenanschluss zu verbinden:

% ANMERKUNG: Wenn Sie einen Switch-Stack installieren, miissen Sie den Stack vor dem Einschalten
und Konfigurieren zusammenfiigen und verkabeln.

1 Verbinden Sie das mitgelicferte, DB9-Kabel mit dem Terminal, auf dem die VI'100-Terminal-
Emulationssoftware ausgefiihrt wird.

2 Konfigurieren Sie die Terminal-Emulationssoftware wie folgt:

a  Wibhlen Sie eine geeignete serielle Schnittstelle (serielle Schnittstelle 1 oder 2)
zur Verbindung mit der Konsole aus.

b Setzen Sie die Datenrate auf 9600 Baud.

¢ Sectzen Sie das Datenformat auf 8 Datenbits, 1 Stoppbit, keine Paritit.
d  Deaktivieren Sie die Flusskontrolle.

e Setzen Sie den Terminal-Emulationsmodus auf VI'100.

f  Wihlen Sie fiir die Belegung der Funktions-, Pfeil und Strg-Tasten die Option
»Lerminal®. Stellen Sie sicher, dass ,, Terminal Keys“ (nicht ,Windows Keys“) ausgewihlt
wurde.

% ANMERKUNG: Wenn Sie HyperTerminal mit Microsoft Windows 2000 verwenden, stellen Sie sicher,
dass Windows 2000 Service-Pack 2 oder hoher installiert ist. Mit Windows 2000 Service-Pack 2
funktionieren die Pfeiltasten in der VT100-Emulierung von HyperTerminal ordnungsgemaR. Weitere
Informationen zu den Service-Packs fiir Windows 2000 finden Sie unter www.microsoft.com.

3 Verbinden Sie den USB Typ A-Stecker des USB-Kabels direkt mit dem USB-Konsolen-
anschluss des Switches. Der USB-Konsolenport befindet sich bei der Reithe PowerConnect
M6220 links auf der Riickseite (siche Abbildung 2).

4 ANMERKUNG: Wenn Sie einen Switch-Stack installieren, verbinden Sie das Terminal mit dem Master-
Switch. Beim ersten Einschalten eines Stacks wird der Master-Switch bestimmt, der sich an beliebiger
Position im Stack befinden kann. Wenn Sie das Terminal an einem untergeordneten Switch anschlieBen,
kénnen Sie die CLI-Schnittstelle nicht verwenden.
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Abbildung 2. Mit Konsolenanschluss verbinden

Klinke geschlossen
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Klinke gedffnet
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Starten des Switches

Eine Anleitung zum Starten des Switches finden Sie im Hardware-Benutzerhandbuch.

Erstkonfiguration
% ANMERKUNG: Die einfache Erstkonfiguration basiert auf den folgenden Annahmen:

*  Der PowerConnect-Switch wurde noch nie zuvor konfiguriert und befindet sich im gleichen
Zustand, in dem Sie ithn erhalten haben.

*  Der PowerConnect-Switch wurde erfolgreich gestartet.

*  Lsbesteht eine Konsolenverbindung, und die Befehlszeile des Dell Easy-Setup-Assistenten
wird auf dem Bildschirm des VI'100-Terminals bzw. des entsprechenden Systems angezeigt.

Die Erstkonfiguration des Switches wird iiber den Konsolenanschluss vorgenommen. Nach
der Erstkonfiguration kénnen Sie den Switch entweder iiber die bereits bestehende Konsolen-
verbindung verwalten oder aus der Ferne tiber eine Schnittstelle, die bei der Erstkonfiguration
definiert wird.

% ANMERKUNG: Der Switch ist nicht mit einem Standardbenutzernamen und -kennwort konfiguriert.

% ANMERKUNG: Alle folgenden Einstellungen sind fiir die Fernverwaltung des Switches iiber Telnet
(Telnet-Client) oder HTTP (Web-Browser) erforderlich.

Bevor Sie die Erstkonfiguration des Switches durchfihren, erfragen Sie beim
Netzwerkadministrator die folgenden Informationen:

* [P-Adresse, diec dem Management-VLAN zugewiesen wird.
*  IP-Subnetzmaske fiir das Netzwerk
* [P-Adresse des Standard-Gateways fiir das Management-VLAN.

Durchfiihren der Erstkonfiguration

Sie konnen die Erstkonfiguration mit dem Dell Easy-Setup-Assistenten vornehmen oder iiber

die Befehlszeilenschnittstelle (CLI) durchfithren. Der Setup-Assistent wird automatisch gestartet,
wenn die Switch-Konfigurationsdatei leer ist. Sie konnen den Assistenten jederzeit beenden,
indem Sie [Strg+z] eingeben, doch gehen dabei alle festgelegten Konfigurationeinstellungen
verloren (der Switch verwendet die Standardwerte). Weitere Informationen tiber die
Erstkonfiguration per CLI-Befehlszeile finden Sie im Benutzerhandbuch. In der vorliegenden
Anleitung ist die Switch-Erstkonfiguration mit dem Setup-Assistenten beschrieben. Der Assistent
konfiguriert den Switch wie folgt:

* Linrichten des anfinglichen uneingeschrinkten Benutzerkontos mit giiltigem Kennwort.
Der Assistent konfiguriert beim Setup ein uneingeschrinktes Benutzerkonto.

*  Moglichkeit fiir CLI-Login und HT'TP-Zugritf zur Verwendung der lokalen Authentisierungs-

cinstellungen.
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Einrichten der IP-Adresse fur das Management-VLAN.

Einrichten des SNMP-Community-Strings fiir den SNMP-Manager an einer bestimmten IP-
Adresse. Sie kénnen diesen Schritt auslassen, wenn fiir den Switch kein SNMP-Management
verwendet wird.

Méglichkeit zum Festlegen der Management-Server-IP oder Zulassen von Management-
Zugriff von allen IP-Adressen.

Konfiguration der IP-Adresse des Standard-Gateways.

Beispielhafter Ablauf

In diesem Abschnitt ist eine Sitzung mit dem Easy-Setup-Assistent beschrieben. Folgende Werte
werden in diesem Beispiel verwendet:

Die IP-Adresse fiir das Management-VLAN lautet 192.168.1.100:255.255.255.0.
Der Benutzername lautet admin, und das Kennwort ist admin123.

Die IP-Adresse des Netzwerk-Management-Systems lautet 192.168.1.10.

Das Standard-Gateway ist 192.168.1.1.

Der zu verwendende SNMP-Community-String lautet Dell_Network_Manager.

Der Setup-Assistent konfiguriert die Anfangswerte wie oben definiert. Nach dem Abschliefen
des Assistenten ist der Switch wie folgt konfiguriert:

E4

SNMPy1/2¢ ist aktiviert, und der Community-String ist eingerichtet wie oben definiert.
SNMPy3 ist standardmiBig deaktiviert.

Das admin-Benutzerkonto ist eingerichtet wie definiert.

Ein Netzwerk-Management-System ist konfiguriert. Von dieser Management-Station kénnen
Sie auf die SNMP-, HT'TP- und CLI-Schnittstelle zugreifen. Sie konnen auch festlegen, dass
diese Management-Schnittstellen von allen [P-Adressen zugiinglich sein sollen, indem Sie

die IP-Adresse (0.0.0.0) wihlen.
Eine IP-Adresse ist fiir das Standard-Management-VLAN (1) konfiguriert.
Eine Standard-Gateway-Adresse ist konfiguriert.

ANMERKUNG: Im folgenden Beispiel stehen die fiir den Benutzer méglichen Optionen in eckigen
Klammern [ ]. Der Standardwert ist gegebenenfalls in geschweiften Klammern {} angegeben. Wenn
Sie die <Eingabetaste> driicken, ohne eine Option gewéhlt zu haben, akzeptieren Sie damit den
Standardwert. Hilfetexte sind in Klammern gesetzt.

Das folgende Beispiel enthilt eine Abfolge von Eingabeaufforderungen und Reaktionen im
Rahmen einer beispiclhaften Sitzung mit dem Dell Easy-Setup-Assistenten, wobel die oben
genannten Eingabewerte verwendet werden.

Handbuch Zum Einstieg
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Nachdem der Switch den Einschaltselbsttest durchlaufen und den Startvorgang abgeschlossen hat,
wird der folgende Dialog angezeigt:

Welcome to Dell Easy Setup Wizard

The Setup Wizard guides you through the initial switch
configuration, and gets you up and running as quickly as possible.
You can skip the setup wizard, and enter CLI mode to manually
configure the switch. You must respond to the next question to run
the setup wizard within 60 seconds, otherwise the system will
continue with normal operation using the default system
configuration. Note: You can exit the setup wizard at any point
by entering [ctrl+z].

Would you like to run the setup wizard (you must answer this
question within 60 seconds)? [Y/N] y

Step I:

The system is not setup for SNMP management by default. To manage
the switch using SNMP (required for Dell Network Manager) you can:

o Set up the initial SNMP version 2 account now.

o Return later and setup other SNMP accounts. (For more information
on setting up an SNMP version 3 account, see the user
documentation) .

Would you like to setup the SNMP management interface now? [Y/N] vy

To setup the SNMP management account you must specify the
management system IP address and the "community string" or
password that the particular management system uses to access the
switch. The wizard automatically assigns the highest access level
[Privilege Level 15] to this account. You can use Dell Network
Manager or other management interfaces to change this setting, and
to add additional management system later. For more information on
adding management systems, see the user documentation.

To add a management station:
Please enter the SNMP community string to be used.

{public}:
public<Enter>

Please enter the IP address of the Management System (A.B.C.D)
or wildcard (0.0.0.0) to manage from any Management Station.

{0.0.0.0}:
192.168.2.1<Enter>

Handbuch Zum Einstieg



Step 2:

Now we need to setup your initial privilege (Level 15) user
account. This account is used to login to the CLI and Web
interface. You may setup other accounts and change privilege
levels later. For more information on setting up user accounts
and changing privilege levels, see the user documentation.

To setup a user account:

Please enter the user name: admin<Enter>

Please enter the user password: ********JEnter>
Please reenter the user password: *****x*x*JFEnter>
Step 3:

Next, an IP address is setup. The IP address is defined on the
default VLAN (VLAN #1), of which all ports are members. This is the
IP address you use to access the CLI, Web interface, or SNMP
interface for the switch.

Optionally you may request that the system automatically retrieve
an IP address from the network via DHCP (this requires that you
have a DHCP server running on the network).

To setup an IP address:

Please enter the IP address of the device (A.B.C.D) or enter "DHCP"
(without the quotes) to automatically request an IP address from
the network DHCP server.

192.168.2.1<Enter>

Please enter the IP subnet mask (A.B.C.D or /nn):
255.255.255. 0<Enter>

Step 4:

Finally, set up the gateway. Please enter the IP address of the
gateway from which this network is reachable
192.168.1.1<Enter>

This is the configuration information that has been collected:
SNMP Interface = "public"@192.168.2.1

User Account setup = admin

Password = ** %%k k*x**

Management IP address = 192.168.2.1 255.255.255.0

Gateway = 0.0.0.0

Handbuch Zum Einstieg
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Step 5:

If the information is correct, please select (Y) to save the
configuration, and copy to the start-up configuration file. If the
information is incorrect, select (N) to discard configuration and
restart the wizard: [Y/N]

y<Enter>

Thank you for using the Dell Easy Setup Wizard. You will now enter
CLI mode.

console>

Verwalten eines Stacks

Master- und untergeordnete Switches

Ein zusammengeschalteter Switch-Stack ldsst sich als einzelne Einheit verwalten. Dies kann tiber
cine Web-Oberfliche, eine SNMP-Verwaltungsstation oder eine Befehlszeilenschnittstelle erfolgen.
Bei der Bildung eines Stacks wird einer der Switches automatisch zum Master-Switch bestimmt.
Sie konnen dem Master-Switch mit der Konsole manuell eine IP-Adresse zuweisen oder dies mit
DHCP automatisch vornchmen lassen. Danach lisst sich der gesamte Stack tiber die IP-Adresse
des Master-Switches verwalten. In folgenden Fillen konfiguriert der Master-Switch die Ports um,
wobei der Einfluss auf den Betrieb minimal ist:

e Switch-Ausfall

*  Austall einer Zwischenverbindung im Stack
* Hinzufiigen eines Switches

e Entfernen eines Switches

Wenn der Master-Switch offline geht, kann jeder untergeordnete Switch im Stack seine Rolle
tibernechmen. Das System bestimmt einen neuen Master-Switch und konfiguriert die
Systemkonfiguration fiir den Stack neu.

Stack-Start

Topologie-Erkennung

Bei der Bildung eines Stacks findet eine Topologie-Erkennung statt, bei der eine Datenbank
aufgebaut wird, die Informationen tber alle Stack-Einheiten enthilt, darunter Firmware-Version,
Hardware-Version, Verwaltungspriferenz, MAC-Adressen und Seriennummern der einzelnen
Switches. Sie konnen diese Informationen entweder tiber die Befehlszeilenschnittstelle (CLI)
oder tiber die Weboberfliche anzeigen.

% ANMERKUNG: Die Anleitung hierzu finden Sie im Referenzhandbuch fir die Befehlszeilenschnittstelle
(fiir die Befehlszeilenschnittstelle) bzw. im Benutzerhandbuch (fiir die Weboberflache).
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Automatische Zuweisung von Stack-1Ds

Bei der Bildung eines Stacks wird jedem Gerit eine Stack-ID zugewiesen. Nach Abschluss der ID-
Stack-Zuweisung speichert jedes Gerit seine Stack-ID im nicht-fliichtigen FLASH-Speicher.

Die Stack-IDs kénnen entweder tiber die Befehlszeilenschnittstelle oder iiber die Weboberfliche
angezeigt werden.

Firmware-Versionsiiberpriifung

Nach der Zuweisung der Stack-1Ds fihrt der Master-Switch eine Konsistenzpriifung durch,
um sicherzustellen, dass alle Switches im Stack die gleiche Firmware-Version verwenden.

Wenn die Softwareversionen der Switches nicht tibereinstimmen, werden die Ports des betreffenden
untergeordneten Switches nicht fiir den Betrieb freigegeben. Dieser Zustand wird als ausgesetzter
Stack-Betrieb (Suspended Stacking Mode) bezeichnet. Sie konnen dann die Firmware des
untergeordneten Switches mit der Version auf dem Master-Switch synchronisieren.

Systeminitialisierung

Wenn der Master-Switch bei der Firmware-Konsistenzpriifung feststellt, dass alle Geriite
die gleiche Firmware-Version ausfiihren, wird das System fiir den Stack-Betrieb initialisiert.

Systeminitialisierung fiir normalen Stack-Betrieb

Der Master-Switch initialisiert den Stack mit der zuletzt gespeicherten Systemkonfigurationsdatel.
Switches ohne Konfigurationsdatei werden mit Standardeinstellungen konfiguriert.

Falls die Konfigurationsdatei beschidigt ist, initialisiert der Master-Switch den Stack und setzt thn
auf die herstellerseitige Standardkonfiguration.

Sie konnen die Konfigurationsdatei speichern. Der Master-Switch verteilt die Konfiguration
automatisch an die untergeordneten Switches. Wenn der Master-Switch spiter nicht mehr
verfiigbar ist, fungiert ein untergeordneter Switch als neuer Master-Switch und konfiguriert
den Stack mit der aktuellen, durch Synchronisation mit dem Master-Switch erstellten
Konfigurationsdatei.

Systeminitialisierung bei ausgesetztem Stack-Betrieb

Nach Abschluss der Systeminitialisierung geht der Master-Switch in den ausgesetzten Stack-
Betrieb tiber, falls die Firmware-Versionen des Stacks nicht tibereinstimmen. In dieser Betriebsart
wird nur der Master-Switch mit der Konfigurationsdatei initialisiert. Keiner der untergeordneten
Switches wird initialisiert. Demzufolge ist keiner der untergeordneten Switches fiir den Betrieb
freigegeben.

4 ANMERKUNG: Alle Ports sind standardméBig deaktiviert.
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Befehlszeilen-/Telnet-/Weh-Schnittstelle

Uber die Schnittstellen CLI/ WEB / SNMP konnen Sie die im Master-Switch gespeicherte
Firmware auf einen untergeordneten Switch tibertragen.

Hinzufiigen und Entfernen von Switches

Sie konnen dem Stack Switches hinzufiigen bzw. aus thm entfernen, ohne die Stromversorgung zu
unterbrechen. Falls sich die Topologie dndert, kann das gesamte Netzwerk betroffen sein, da eine
Neukonfiguration des Stacks stattfindet. Der Master-Switch bleibt der gleiche, es sei denn, der
Master-Switch wurde aus dem Stack entfernt. Die Stack-Neukonfiguration dauert fiir einen Stack
mit zwolf Switches maximal zwei Minuten, fur kleinere Stacks ist die Zeit geringer.

Betrieb als eigenstandiger Switch

Wenn ein Switch an einem far Stack-Betrieb aktivierten Port keinen Stack-Partner feststellt, erfolgt
der Betrieb als eigenstindiger Switch. Wird ein Stack-Partner erkannt, findet fiir den Switch stets
Stack-Betrieb statt.

Andern der Stack-1D

Sie kénnen einem Switch manuell eine Stack-ID zuweisen. Ein Switch kann nur eine solche Stack-
ID erhalten, die nicht bereits von einem anderen Switch im Stack belegt ist. Alle Konfigurations-
informationen, die fur die neue Stack-ID gespeichert wurden, werden von dem Switch
iibernommen, der diese Stack-ID iibernimmt.

Vom Benutzer ausfiihrbare Steuerbefehle

Verwenden Sie zum Steuern dieser Funktion die folgenden Befehlszeilenkommandos (CLI).
Ausfiihrliche Angaben zur Syntax der einzelnen Befehle kénnen Sie dem Dokument CLI Reference
Manual (Referenzhandbuch zur Befehlszeilenschnittstelle) entnehmen.

movemanagement
reload

member

set description
switch priority
switch renumber
stacking

show stack-port

show stack-port counters
show stack-port diag
show switch

show supported switchtype
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Dell™ PowerConnect™
M6220 2c1pd JETAYWYEWY O€
ouvdeopoAoyia oToifac

O0dnyog yia ypriyopo
cekivnua

MovTéAo PCM6220

www.dell.com | support.dell.com



2npeiwon, Eidotroinon kai NMpoooxn

% ZHMEIQZH: H ¢vdeign ZHMEIQZH utrodsikvigl GnuavTiKEG TTANPOPOPIEG TTOU 0ag BonBouv va
XPNOIUOTIOINCETE TTIO CWOTA TOV UTTOAOYIOTA 0AG.

O EIAONMOIHZH: H évdeign EIAOMOIHZH utrodeikvUel €ite TOavr BAGRN Tou UAIKOU giTe aTTWAEI
0edOoPEVWV KAl OOG EVNUEPWVEI TTWG VA ATTOPUYETE TO TTPORANUA.

A MPOZOXH: H évdsign MPOXOXH utrodeikviel TRV TIBAVOTNTA UAIKAG {NUIAG, TIPOCWITIKOU
TPAUHATIOMOU N BavdTou.

O T pogopieg Tov TEPLEYOVTAL GTO TAPOVY £YYPAPO EVOEETUL VA aALAEOVY YMPic TPONYOUUEVY E180TTOINGY).
© 2007 Dell Inc. Mg em@Orain kGBg VOpIHOL SIKOIOPATOG.

AToyopeETAL QVGTNPMS 1) AVATOPOY®OYH LE 0TOLOVONTOTE TPOTO YWPig TV Eyypaen Gdewa g Dell Inc. .

Epmopikd orjpota mov ypnoiponotovvat o€ ovto To keipevo: H enmvopia Dell, 1o hoydtumo DELL ko to 6vopo PowerConnect givon epmopikd.
ofpata g Dell Inc.. Ot enmvopieg Microsoft kon Windows givor ofjporta katotedévra g Microsoft Corporation.

210 TapdV £YYPAQO EVIEYETAL VO, YPNGLLOTOLOOVTOL GALL EUTOPLKE CTLLOTO KL EPTOPIKEG OVOLLAGIES Y10 AVAPOPA GTIS OVIOTNTEG OV
S1EKOIKOVV TOL GNILOITAL KOLL TIG OVOLOIGIEG 1) Y1t 0vapopd 6Ta tpoidvta tovg. H Dell Inc. amomotieitat omol081mote mbavo cupeépov 1d1okTnoiog
OO EUTOPLKE CTLLOTOL KL EPTOPLKEG OVOLLAGIEG EKTOG OTO AT TOL £XEL GTNV KATOYN TNG.

MovTtéAo PCM6220

Maiog 2007 P/N JR183 Avo6. A00



Mepiexdpeva

1

Eykardaotaon

Mposgroipaoia toroBétnong . . . . . . . . . . .. ... .. ... .. 87

Avolypa TNG OUOKEUOOIOG TOU JETOYWYED . . . . . . . . . . . . .. 87
Meplexbueva ouokeuaoiag . . . . . . . . . . . .. ... ... .. 87
Alodikaoia avoiygatog cuokeuaoiag . . .. .. L L L L L L L L 87

TUvOEON HETOYWYEN OE TEPUATIKG. . . . . . . . . . . . . ... ... 88

ZuvapuoAoynon peTaywyéwv og ouvdeopoloyia oToifag. . . . . 88

Ekkivnon kai diapudép@waon Tou PJeTaywyéa

20v3Eon TOU TEPUATIKOU OTO PETAYWYED . . . . . . . . . . . . ... 90
Ekkivnon Tou petaywyéa . . ... 91
ApXIKA SIQMOPQWON . . . . . . .. 92
Alodikaoia apXIKAG SIOPOPPWONS . . . . . . . .. 92
Evotnta mapadeiypatog. . ... L. 93

Alaxeipion oToifag

Kupiog peTaywy£éag KOl JETOYWYEIG-HEAN. . . . . . . . . . . . . .. 96
EkkivhonoroiBag . . . . . . .. .. 97
AvakdAuyn TotroAoyiag. . . . . . . . .. 97
AuTéuaTn EKXWPENON avayvwpIoTIKOU JETAYWYED . . . . . . . . . 97
‘EAeyxog €kdoong YAIKOAOYIOMIKOU . . . . . . . . . ... ... 97
MpoeToiyaoia CUGTAMATOG . . . . . . . . . . . . . . ... .. .. 97
AilaoOvdeon CLI/ Telnet/Web . . . . . . . . . .. ... ... .... 98
Eicaywyn kol agaipeon HETOYWYEWV. . . . . . . . . . . .. ... 98
A€IToUpyia WG AUTOVOUOG JETOYWYEDS . . . . . . . . . . . . . . . 98
Ek véou apiBunon avayvwpioTikoU otoifag . . . . .. ... L. 98
XeIPIOHOG ATTO TO XPAOTN . . . . . . . . . . . . . o 99

Mepiexbpueva

85



8 | T[lepiexdueva



EykaraoTtaon

Av16 10 £yYpapo TapExEl PUcKEG TANPOPOPIES Y10, TNV EYKUTAGTOON, T1) SLAUOPPOGT] KOl TO XEPLOUO
v cvotnpdtov Dell™ PowerConnect™ M6220. N mepiocdtepeg TAnpopopies, avatpéste 6to
Eyyeipioro katdyov viixod, mov vadpyel 6to CD Texunpicwons Xprong, | eniokepdeite 1o SikTvakd
tomo vrootpig&ng g Dell ot dievbuvon support.dell.com yia T1g TeAevtaieg evnuepdoelg
TEKUNPIOONG KoL VAKOAOYIGHKOD.

MNMpoeToipacia TotroBéTNnONG

[pwv TV gykotdotaon Tov petaynyéa, Befaimbeite 6t n emheypévn Béon eykatdotaong TAnpoi Tig
npovmobécelg mov kabopilovtar oto Eyyeipidio katdyov viikoo.

Avolyla TG CUOKEUAOIOG TOU JHETAYWYEQ

Mepiexdpeva CUOKEUATIOGg

Katd 10 dvorypo g cvokevaoiog kabe petayoyéa, Peforwbeite 6Tt meptiappdvovrar ta axdriovdo
ototyeto:

*  'Evag petayoyéag PowerConnect

* 'Eva ceprokd kodddio tomov USB A-mpog-DB9
*  CDTexunpiwong Xpnong CD

* Odnydg yia ypifyopo Cexivijuo

*  Odnyog [inpopopicrv Ilpoiovrog

AladiKaoio avoiyHaTog CUOKEUNTIOg

% ZHMEIQZH: Mpiv avoiete TN cuoKeUaTia TOU PETAYWYED, EEETACTE TO KOUTI KAl AVAQEPETE
apéowg TUXOV ¢nuIEG TTou Ba TTaPATNPIOETE.

1 TomobetioTE TO KOLTL O€ Lo, KoBapT, EMimedN emPAveLn Kot KOYTE OAEG TIG Ampideg TOV
KOVTLOV.

2 Avoi&te 10 KOUTI 1] AQULPESTE TO ETAV® LEPOG TOV.

3 A@apéote TPOGEKTIKG TO UETOYOYEN OO TO KOVTL KOl TOTOBETHOTE TOV GE 10 OPAAT KO
KoBap1| empaveta.

4 Apopéote OAO TO VAIKA GUGKEVUOLOG.

5 E&etdote 1o mpoidv kot to eEaptipota yio Jnpés.

Odnyog yia ypriyopo gekivnpa
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20VOEON METAYWYEN OE TEQMATIKO

1 Zuvdéote 1o ovlevktipa DBY tov oeiprakod kakmdiov USB-npoc-DBY ce éva teppaticd
VT100 1 og évav vToAoYLoTH 6TOV 0moi0 eKTeELEiTaL AOYIoUIKO eEopoimang teppatikod VT100.

2 Yuvdéote 10 GAAO dkpo Tov culevktipa USB ot 60pa USB tov petaymyéoa.

% IHMEIQZXH: Av esykabiorare uetaywyeic o ouvdeopoAoyia oToiBac, GUVBEDTE TO TEPUATIKO
oTtov Kiplio petaywyéa. Otav yetaywyeic o€ auvdeapoloyia aToifag Tpo@odoTouvTal ue peUua
yIQ TTPWTN Qopd, oI HETaYWYEIG £TTIAEyouv Tov KUpIo pETayWYEQ, O OTTOI0G PTTOPET va
KataAauBdvel otroiadATToTe B€0n 0T OTOIRA. AV OUVOECETE TO TEPUATIKO OE £Va JETAYWYEQ-
pEAOG (un Kupio), dev Ba uTropéoeTe va XpnaoloTToiNoeTe Tn O1acUvOEon YPAUUNAG EVTOAWV
(CLI).

2UVOPHOAOYNON METOYWYEWV OE OUVOEOHOAOYiIa
oToiffag

O1 povadeg otoifag eykabiotaviol 610 Tio® HEPOG TOV TANGIOL Yio va dobel 1 duvatoTnTo

ovvdeoporoyiag og otoifo tov petaymyémv PowerConnect M6220. To Aoyiopikd vrootnpilet

émg kot 12 petaymyeig o otoifa, pe vrootipién £ng kot 240 Bupav 1G.

A MPOXZOXH: BeBaiwOeite 6TI 0 HETOYWYENG Eival EKTOG AEITOUPYiOG TTPOTOU TOV
TmpooBiéoeTe oTN OTOIRA.

1 TomoBethote o povado otoifag mov ayopdotnke Eexmplotd, oto Tiow “@atvio 17 kabevig
Ao TOVG HeTay®YElS Tov TpoKELTUL Vo cLVEEDOVV o€ 5TOo1PaL.
2 XpNOYOTOINGOTE TO. TAPEYOUEVO KAADOLO LE TIG HOVAOEG o€ cuvdeSoLoYia oToifag Yo
N oVvoEoN KABE LoVAdag oTOIRuG e TNV ETOUEVT, EBG OTOL OAOL OL PETAYMYEIG VO Elvat
oLVOESENEVOL GE HOPPT] OUKTVAIOV.
3 Xvuvdéote v televtaia povada otoifag oty TPMdTN HovAda TG 6ToiRug £TCL MOTE
va, dnpovpyn el Evag Bpoyog.
4 Av givor amoapaitnro, ypNoUOTOoTE £va EEXMPIOTE ayOPOoHEVO KOAMOLO PiKkovg Tpiav (3)
HETPOV Y10 GUVOEGHOAOYIN GE OTOIBO Y1t TN GVUVOEST TOV LETOYMDYEMV.
Y10 oyfua Ewova 1-1 epeaviCetar éva mhaicto pe €€ petaymyeic M6220, tpeig ota apiotepd Kot
tpelg ota 0e&1d. Kabe petaymyéag drabétel pia endveo vrodoyn, oty omoio meplEXeTol (o Lovada.
oT0ifog, Kot po, KATm VTOd0YN Yo, TPOULPETIKT GUVOEOUEVT] VITOUOVASA.
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Eikéova 1-1. XZivdeon peraywyéwv o€ ocuvdeopoloyia oToifag

KaAwdIa ouvdeong o€ aToifa povadeg ouvdeong o€ aToifa

% ZHMEIQXZH: H dakTtuliosidrig Totrohoyia TTou Ba TTpokUWel ETITPETTEI G OAGKANPEN TN OToiRa
va AsIToupyei wg £vag JETayWYEQG YE IKAVOTNTA avdavnyng atrd aTroTuyia.

EkkKivnon kai diauéppwon
TOU METAYWYEA

A@o0 0AOKANP®BOVV OLEG OL EEMTEPIKEG GUVOEGELG, CLUVIETTE £VOL TEPLATIKO GTO LETOYDYE Y10 VOL

pubuioete TIg TAPAUETPOVG TOL peTaymyEn 1 TG oToifac. Emmpdodeteg mpoywpnpéveg Aettovpyieg

neprypapovtatl otov Odnyd yprons mov Ppicketar oto CD Texunpicwons ypnong.

% ZHMEIQZH: Npiv cuvexioeTte, dIaBAOTE TIC ONUEIWOEIG £KBOONG YIa AUTO TO TIPOI6GY. MTTopEiTE
va KAVeTE Ayn Twv onueiocwy ékdoang améd Tnv Tomrobeaia utrooTrpiEng Tng Dell oto Web,
oTn dievbuvon support.dell.com.

% ZHMEIQZXH: ZuvioToUue va aTTokTACETE TNV TTI0 TTPACQPATN avaBewpnon TnG TEKKNPIwong
XpAong atod 1o dikTuaké T6TT0 UTTOoTAPIENG TG Dell otn dietBuvon support.dell.com.

Odnyog yia ypriyopo gekivnpa
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20VOECN TOU TEPMUATIKOU OTO HETAYWYEA

INa v Topakoriovdnomn Kot T SLUUOPP®GCT TOV HETAYOYEN LEGHD GEPLUKNG KOVGOAAS,
YPNOWOTOMOTE TN B0pa TG KOVEOAAG GTO THO® HEPOG TOV HETAYMYEN Y10, VOL TOV GUVOEGETE GE Eval
teppatikd VT100 1 og évav vmoloylot, 6Tov onolo eKTeLEiTal AOYIGHIKS £EOLOIMOTG TEPULATIKOD
VT100. H 60pa ¢ kovedrag ypnoylonoteitor og ovlevktipag DTE (data terminal equipment).

I"a va xpnowonomoete T Bvpa kovedrag, amartodvTol Ta eENG:
*  Teppartikd copPatd pe VT100 1 éva emtpanéllo cvotua 1 £Vo opnTO GOOTNLO LLE GELPLOKT
Bvpa, 610 onoio va ekteleital Aoyiopikd eéopoimong teppatikod VT100.

* 'Eva celplokd kodddio (tapéyetar) pe culevktipa tomov A USB yio t 60pa g koveorag
kot ovievktipa DBY yua 1o teppativd.

I vo cuvdéoete Eva Tepuatikd ot B0po KOVEOAUS TOL HETOYWOYEN, EKTELEDTE TIG €ENG EPYAOIEG:

% ZHMEIQXZH: Edv sykaBiorare petaywyeic o ouvdeauoAoyia aroifag, 8a TTpéTel va
OUVOPPOAOYACETE KAI VA TTPAYUATOTIOINCETE TIG KAAWOSIWOEIG TNG GTOIRAG TTPIV aTTd
TNV Tpo@odoaia Kal T diapdpewaon.
1 Xvvdéote 1o sulevktpa DBI tov celptakod KoAmdiov 6To TEPUOTIKG, GTO OTO10 EKTEAEITOL
Aoyiopukd e€opoimong teppoticov VT100.

2 PvBpiote T1¢ TOpapETPoNg TOL AOYIGHIKOD E0UOIMONG TEPLATIKOY MG eENG:

a Emué€re v katdAAnin oeplokn 6vpa (ceplokn 6opa 1 1 oeproxn Bvpa 2) yio
vo. cuvdebeite e TV Kovoola.

b Opiote v tayvmTa petddoong dedopévov oe 9600 baud.

¢ Opiote ™ popoen dedopévav oe 8 data bits (8 dvaducd ynoio dedopévav), 1 stop bit
(1 dvadkd ynoeio TeppoTiopo) Kat no parity (avicotiio).

d Opiote tov éleyyo porg o None (Kavévag).
e Opiote v katdotacn Aettovpyiag sEopoimong teppatikod o VT100.

f  Emdé&re to mAKTpa TEPUOTIKOD Y10 TO TANKTPO AETovpydv, BEAovg kat Ctrl. Befawwbeite
OTL M pOOLoN Eivat Yo To TANKTP TEPROTIKOD (Kot Oyl Yl T0, TANKTPO TMV Microsoft®
Windows®).

% ZHMEIQZH: Otav xpnoiyotolgite Tn duvardtnrta HyperTerminal pe Ta Microsoft Windows
2000, BeBaiwbeite 6T £xeTE eykaTeoTnuévo To Windows 2000 Service Pack 2 1} vedTtepn
ékdoon. Me To Windows 2000 Service Pack 2, Ta TTARKTpa BEAOUg AsiToupyoUv Kavovikd oTnv
eCopoiwon VT100 Tou HyperTerminal. Emoke@Beite Tn diclBuvon www.microsoft.com yia
TEPICOOTEPES TTANPOPOpPIEG TXETIKA pe Ta Service Pack Twv Windows 2000.
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3 Xvvdéote T0o ovlevktipa tomov A USB tov kedmdiov USB angvbeiog ot BOpa koveorag USB
Tov petaywyéo. H 60pa kovedrag USB ota cuotipato g oepdg PowerConnect M6220
Bpioketar oty apiotepn TAELPA TOL To® TAALGIOV, OTMG eaivetat oty Ewova 1-2.

% ZHMEIQZH: Av eykaBioTdTe peTaywyeig o€ ouvdeopoloyia aToifag, cuvdLoTe TO
TepUAaTIKO aTov Kuplo petaywyéa. OTav peTaywyeic o ouvdeouoAoyia oToiffag Tpo@odoTolvTal
ME pelpa yIa TTPWTN QOPd, Ol HETAYWYEIG ETTIAEyouv Tov KUpIO PETOYWYEAD, O OTTOI0G UTTOPET va
KkaTaAapBdvel otroiadriTrote Béon oTn oToia. Av CUVOECETE TO TEPUOTIKO O€ £va JETAYWYEQ-
MEAOG, Bev Ba ptropéceTe va Xpnaiydotroifoete To CLI.

Eikéva 1-2. Xuovdeon otn 00pa kovooAag

MAVTOAO KAEIOTO

LRebaral LLERERA) AR IRARARAL:

EKKivnon Tou HeTaywyéa

Avatpélte 010 Eyyeipidio katoyov vAikod yuo 0dNyieg GYETIKE e TV EKKIVIIOT] TOV HETOYOYE.
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ApXIKA d1apdpewon
% ZHMEIQZH: H apxikni amAn diadikaacia diapdpewong Baciletal oTig €€ UTTOBETEIC:

* O petayoyéag PowerConnect dev éyet dlapopembel oo Toperdov ko Bpioketor otnv
KOTAGTOOT, GTNV 07010, TOV Tapoddfate.

* H ekkivnon tov petaywyéo PowerConnect npaypotomor|dnke pe emttuyio.

e Anuovpynfnke 1 odvdeon kovodrag kot 1 Tpotpony Tov Odnyov Evkolng Eykatdotacng g
Dell eppaviletor oty 006vn pog cvokevng teppatikod VT 100 17 iwwodvvapov teppatikod.

H apyicn dtapdpemon petoymyéo mpoypatonoteitatl pécm g 00pag g koveoras. Metd v apyikn
SLUOPPOGT), UTOPEITE VO SL0YEIPLOTEITE TO LETAYDYEX EITE OO TNV 101 GVVOEdEUEVT BVPO KOVGOAOG
elte amopoKpuoUEVa, LECH LL0G S10oVVIESNG TTOV 0pileTat KOTA TV apyIKi SLUUOPPOT).

% ZHMEIQZH: Acv éxei puBuioTei TTpoemAEyEVO Gvoua XPROTN Kal KWAIKOS TTpOoRacng
OTO METAYWYEQ.

% ZHMEIQXZH: OAcc o1 TapakdTw puBUICEIC gival OTTAPAITNTES VIO VA ETITPETTIETAI N
ATTOPAKPUCEVN dlaxeipion Tou peTaywyéa péow Telnet (TreAdTng Telnet) n HTTP (Tpoéypauua
avAyvwong IoTooEAIdwWV).

Ipwv amd v apyikn SopdpP®MON TOV HETAYMYEN, OTOKTNOTE TIS EENG TANPOQPOpPiES 0md TO

SLOELPLOTN TOV SIKTVOL GOG:

*  Tn devBvvon IP mov mpdkeitar va ekywpndei oto VLAN Swyeipiong.
*  Tn pdoko vrodwktdov IP yia to diktvo.

*  Tn evBuvon IP g mpoemheypévng moing tov VLAN dwayeipiong.

Aladikacia apxIkiAg diapépPwong

Mropeite va eKTEAEGETE TV OpYIKT SLAUOPPOT| ¥pnoiporolnvtag tov Odnyd Evkoing
Eyxatdotaong g DELL 1 ypnoponoidvtag tn Aracovdeon I'pappung Eviodov (CLI). O Odnydg
€YKOTAOTAONG EEKIVAEL LTOLOTA OTAV TO APYELD SIOUOPEOONG TOV pHeTayYEQ eivat Kevd. Mmopeite
v Tepuaticete Tov 00Ny onotadnmote otiypn miélovtag to cuvdvaoud TAnktpwv [ctrl+z], alid Oa
Staypagpovv Oheg ot puBpicels dtapdpemaong mov kabopiotnkay (0 petaywyéog Oo XpNOLLOTOUCEL TIG
npoemieyLéves TIEG). [1a mepiocdtepeg mAnpopopies oyetikd pe v apykn dtapdpemon e to CLI,
avatpéEte atov Oonyo yprnong. O 0dnydg avtdg delyvel TG va ypnoonotcete Tov Odnyd
EYKATACTAONG Y10 THV 0Py Stapdpemon Tov petaymyéd. O 0dnyog opilel v e€ng dtopdpewon 6to
petaymyéo:

*  Anuovpyel Tov apyikod Tpovoplodyo Aoyoptacud xpiotn pe £ykupo kmdikd tpocPaonc. Katd
™ O1apKeL TG POOIOTC, 0 001 YOG DLOUOPPDVEL TIG TAPUUETPOVGS Y10, EVOV 0PYLKO TPOVOLLOVYO
Aoyopracud xpHot.

*  Evepyonotei  oovdeon pécm CLI kar v mpodcPacn péow HTTP yia va xpnoipomotodv pévo
™V ToTIKY pOBLIGY TIGTOTOINGNG.

*  Pubpilet m d1evBuvon IP yio to VLAN Swyeipiong.
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PvbpiCet v axorovdia yopaxtipov dnpoctag tpdsBacng SNMP mov mpdkettar va
ypnotponomOei amd to dwayepiot SNMP og pua dedopévn dievbuven IP. Mropeite va
emlégete v TopdAeyn awtod Tov Pripatog, av 1 dtayeipion SNMP dev ypnoylonoteitan

YL 0 TO TO HETAYMYEQ.

Yog emurpénet va tpocdlopicete 1 devbuvon IP tov Srokopiot 1 va emtpéyete v npdcPoon
ot doyelplon and OAeg tig devbuvoeig IP.

Awopopemvel Ty Tpoemheypévn drevbvvon IP moing.

Evérnra mrapadeiyparog

To Tufiua avtd Teptypaest pia evotnto tov Odnyod Evkoing Eykatdotaonc. Ot e&ng tyuée
YPNOLOTOIOVVTOL GE QLT TV EVOTNTO TOPUOELYUATOC:

H 61e00vvon IP tov VLAN dwayeipiong givor 192.168.1.100:255.255.255.0.
To dvopa xpnot eivar admin kot 0 k@SOS TpdcPacng sivar adminl23.
H d1ev8vvon IP tov cvostipatog dayeiptong diktvov eivor 192.168.1.10.

H mpoemieypuévn moin ivar 192.168.1.1.

H axorovBia yopaxtipov dnpociog tpdcPaong SNMP nov mpokettol va ypnoionomet eivar
Dell_Network Manager.

O 00ny06G £YKATAGTAONG SLALOPPMVEL TLG APYIKES TULEG TMV TAPUUETPOV OTMG KaBOPIGTIKE TOPATAVE®.
Metd v 0AOKAP®GT TOV 0d1Y0V, Ol TAPALETPOL TOV HETAYMOYEN SILUOPPDVOVTOL ™G EENG:

X

To SNMPv1/2¢ givar evepyomompévo Kot 1 akoAovBia yopakmmpav dnudciog tpocPacng
puOpuiletar dnmg kabopiotnke mapandveo. To SNMPvV3 eivar anevepyomompévo and Tpoemiloy.

O Aoyoplacpos xpnot dwyeptoth puduiletar 6mmg kabopiotnke.

Pvbpifovtan ot Tapdipetpot evog cuothatog dtayeipiong dtktvov. And ovtd to otafud
dwayeipiong, pmopeite va €xete mpdoPaocn otig dacvvoéselc SNMP, HTTP ko CLI. Mmopeite
emiong va eMAEEETE TO VO EMTPENETE TNV TPOSPaCT) O AVTES TIS SLOGVVIEGELS dlayElpLong
emiéyovtag T devbovon IP (0.0.0.0).

Muo. d1e00vvon IP pvbpiletar yio to mpoemleypévo VLAN (1) dioyeipiong.
Alapop@@veTaL Lo, TPoeTAEYEVT dlevBuvon THANG.

ZHMEIQZH: 10 opakdtw Tapddelyua, ol duvatég emAOYEC Tou XprioTn TrepikAgiovTal o€ [].
ETriong, étTou gival duvaTo, n TTPoeTTIAeypéVn TIPN TTapéxeTal o€ { }. Edv TratrioeTe <Enter>
XWPIG va opioeTe €TTIAOYEG, yiveTal aTTodeKTr N TTpoeTAeyuévn Tiur. To keipyevo BonBeiag eival
o€ TTapevOéoelg.

To mapdadetypo mov akohovdel mepiéyel v axorovdio TV evioldv Kot anokpicemv mov oyetilovrot
pe v ektéheon evog mapadeiypatog pe tov Odnyo Evkoing Eykatdotaong g Dell,
YPNOLOTOLDOVTAS TIG TILES LGOS0V TOV ATOPBUI KAV TOPATAV®.

Odnyog yia ypriyopo gekivnpa
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Metd v olokAnpmon tov gléyyov POST kot v ekkivion tov petaymyéa, epeaviletorl to e€ng
TA0iG10 S10AOYOV:

Welcome to Dell Easy Setup Wizard

The Setup Wizard guides you through the initial switch
configuration, and gets you up and running as quickly as possible.
You can skip the setup wizard, and enter CLI mode to manually
configure the switch. You must respond to the next question to run
the setup wizard within 60 seconds, otherwise the system will
continue with normal operation using the default system
configuration.Note: You can exit the setup wizard at any point

by entering [ctrl+z].

Would you like to run the setup wizard (you must answer this
question within 60 seconds)? [Y/N] vy

Brpa 1:

The system is not setup for SNMP management by default. To manage
the switch using SNMP (required for Dell Network Manager) you can:

o Set up the initial SNMP version 2 account now.

o Return later and setup other SNMP accounts. (For more information
on setting up an SNMP version 1 or 3 account, see the user
documentation) .

Would you like to setup the SNMP management interface now? [Y/N] vy

To setup the SNMP management account you must specify the
management system IP address and the "community string" or
password that the particular management system uses to access the
switch. The wizard automatically assigns the highest access level
[Privilege Level 15] to this account. You can use Dell Network
Manager or other management interfaces to change this setting, and
to add additional management system later. For more information on
adding management systems, see the user documentation.

To add a management station:

Please enter the SNMP community string to be used.

{public}:

public<Enter>

Please enter the IP address of the Management System (A.B.C.D) or
wildcard (0.0.0.0) to manage from any Management Station.

{0.0.0.0}:
192.168.2.1<Enter>
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Brpa 2:

Now we need to setup your initial privilege (Level 15) user
account. This account is used to login to the CLI and Web
interface. You may setup other accounts and change privilege
levels later. For more information on setting up user accounts and
changing privilege levels, see the user documentation.

To setup a user account:

Please enter the user name: admin<Enter>

Please enter the user password: ********JEnter>

Please reenter the user password: ******x*J<EFnter>

Bipa 3:

Next, an IP address is setup. The IP address is defined on the
default VLAN (VLAN #1), of which all ports are members. This is the

IP address you use to access the CLI, Web interface, or SNMP
interface for the switch.

Optionally you may request that the system automatically retrieve
an IP address from the network via DHCP (this requires that you
have a DHCP server running on the network).

To setup an IP address:

Please enter the IP address of the device (A.B.C.D) or enter "DHCP"
(without the quotes) to automatically request an IP address from
the network DHCP server.

192.168.2.1<Enter>

Please enter the IP subnet mask (A.B.C.D or /nn):
255.255.255. 0<Enter>

Bipoa 4:

Finally, set up the gateway. Please enter the IP address of the
gateway from which this network is reachable
192.168.1. 1<Enter>

This is the configuration information that has been collected:
SNMP Interface = "public"@192.168.2.1

User Account setup = admin

Password = **xkxkkkkk

Management IP address = 192.168.2.1 255.255.255.0

Gateway = 0.0.0.0

Odnyog yia ypriyopo gekivnpa
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Bipa 5:

If the information is correct, please select (Y) to save the
configuration, and copy to the start-up configuration file. If the
information is incorrect, select (N) to discard configuration and
restart the wizard: [Y/N]

y<Enter>

Thank you for using the Dell Easy Setup Wizard. You will now enter
CLI mode.

console>

Alaxeipion oToifag

KUpIl0g HETOYWYEQG KOl HETAYWYEIG-MEAN

H Swayeipion petayoyéov mov cuvdiovial o cuvdesoioyia otoifac, dtav cuvdéovtot pali, yiveral
oav avtol va amotelovy pio ovtotnta. H dwyeipion g cvvdeoporoyiog otoifag pmopei va yivel omod
wio. d1oovvdeon Pactopévn oto d10dikTvo, amd éva otabuod dwayeipiong SNMP 1 and CLI. Otav
dnpuovpyeitar pio cvvdesporoyio otoifac, Evag petoymy£og yivetat anTOUaTo. 0 KOPLOg HETOYMYENC.
Mropeite va ekympfioete un avtopata, i dievduvon IP otov Kiplo peToymyéa ¥pnoILOTOImVTIS TV
Koveoha, N propeite va. aprioete o DHCP vo. o kdvel avtduato. ‘Enetto, umopeite va dwaygipiloteite
oAOKAN P TN otoifo péom g drevbuvong IP tov Kbdprov petayoyéa. O Kopilog petoyoyéog evromilet
Kot puOpilet ek VEOL TIG TAPAUETPOVS TV BLUPADV ETOPOVTAG EAAYLOTO 0TI AEITOVPYid, OE TEPITTOOT:

*  Amotvuyiog Tov petaymyéa

*  Amotvyiag obvdeong petald Tov petayoyEémy TG otoifag
*  Eicoyoyng petaymyéa

*  Agoaipeong petaywyéo

Av 0 Kvpiog petaymyéag tedel ektog Aettovpyiag, LTOpEl VoL TOV VTOKATAGTIGEL OTOLOGONTOTE OO
oG petaymyeic-péln. To cvotpa Bo exiééet Eva kavovplo Kopio petaywoyéa kot Bo pubuicet ex
VEOL T1] SLIULOPPOCT] TAPAUETPOV TOV GLGTNLLOTOG Yid. T 6ToiPa.
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Ekkivnon oTtoifag

AvakdAuyn TotroAoyiag

‘Otav oynporifetat po cuvdespoloyio otoifag, tia dtadikacio avakdioyng g Tomoloyiog
dnpuovpyel o Baon dedopévav, 1 omoia TEPIEYEL TANPOPOPIES Y10, GAOVG TOVG LETAYMYEIG TNG
otoifoag, 6mov meplapPavoval 1 £kdoor Y MKOAOYIGHIKOV, 1 £k6061 YAUKOV, Ol TPOTIUAGELS
Sayeipiong, N devBuvon tov petayoyéo MAC kot o oelplokds aplBpog petayoyéa. Mropeite va
APNOILOTOGETE T dlacvvdeon ypappng eviordv (CLI) 7 t dwowovvoeon Web yia v mpofoir
AVTAOV TOV TAPOPOPLOV.

% ZHMEIQZH: Avarpétre ato Eyxeipidio avapopds CLI kai To Eyxeipidio xprioTn yia Bordsia
OXETIKA pe Tn S1laguvdeon CLI kai Tn diacuvdean Web, avTioToixwg.

AUTONATN EKXWPNON AVAYVWPICTIKOU JETAYWYEQ

Katd ) dudpkeia oynpotiopod cuvdespuoroyiag otoifac, o€ kabe petoymyéa ekympeitat éva
aAvVoYVOPLOTIKO HETaymYED. MOAG 0AOKANP®OEL 1) EKYDPNOT TOV OVAYVOPIGTIKOV UETOYMYEN, KAOE
UETOYWYENS ATOONKEVEL TO AVAYVOPLOTIKO HETAY®YEX 6TN un tentikh pvAun FLASH. Mropeite va
ypnotponooete ) dtacvvdeon CLI 1 ) dacdvdoeon Web yia thv Tpofoin Tov ovayvoploTIKOY
HETOYWYEQ.

‘EAeyxog ékdoong YAIkoAoyiopIKoU

Metd v exy®pNoT AVOYVOPLETIKOD Hetayyéa, 0 Koplog petaymyéag extelet évav Eheyyo
ovvénelag yio vo Befarmbel 6tL og OAeG TG povadeg ekTeleital 1) 10100 EKGOGT) VAMKOAOYIGUIKOD.

Edv ot exddoeig Loyiopkoy petayoyéo dev taptalovy, tdte ot BHpeg Tov peTaymyéo péAovg dev
Ba eivan £ykvpeg yia Aettovpyia. H cuvBikn avt eivan yvooti og Exikpepng tpomog Aettovpyiog
draovvdeong otoifag. Tote pmopeite va GUYYPOVIGETE TO VAKOAOYIGUIKS TOV HETAY®YEN-HEAOVG LE
TO VAIKOAOYIGLUIKO TTOV EKTEAEITOL GTOV KOPLO PETAYDYED.

MpogToipacia CUGTANATOG

Av, kotd T didpKeld TOL ELEYYOL TG £K00MG VAIKOAOYIoHIKOD, 0 KOplog petaymyéag Tpocdiopicet
0T 6€ OAEG O1 LoVAdEG eKTEAELTOL 1] 1010, £KOOGT] VMKOAOYIGUIKOD, TOTE O peToymYEng Ba
TPOETOLACTEL Y10 KATAGTACT AEITOVPYiOG O1000VOEoN S OTOIPOG.

MpogToipacia cuoTApATog yia TNV Kavovikh kardotaon Asitoupyiag Siacuvdeong
oToifag

O Kvprog petayoyéag 6o mpostoidoet T S1acvvoesn 6Toifag ¥p1OILOTOLOVTIOG TO IO TPOGHATA
amoOnKevEVO apyeio SLOUIPPMONG TOV GUGTHLOTOG. XTOVG LETAYMYELG TOV OEV VILAPYEL OpYELD
Spopemong, to svuotnua Ba epapudost Tig mposmheyéves pupicers.

Av 10 apyeio SLapOPPOGNG TOL GLOTHLATOG efval KatesTpoupévo, o Koplog petaymyéog Oa
npogToludoet T dracvvdeon otoifag kot Oo t pubuicel oty [poemileyuévn epyoctaciokn
SpopPwo.
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Mmopeite va amobnkevoete 1o apyeio dtapdpemong. O Kdprog petaymyéag Stavépel 0vTOHATO TO
apyeio OopdpE®ONG oTOVG petayoyeic-péln. Eav apydtepa o Kiplog petaymyéog dev givar
dabéoyog, évag petaymyéac-puélog yivetar o véog Koptog petaymyéog Kot Stapoppavet
GLVOEGHOAOYIO OTOIBOG COUEMVA LLE TNV L0 TPOGPATT SLOUOPPDOT] TTOV GLYYPOVIGTNKE 0O TOV
Kvpio petayoyéo.

MpoeToipacia cuoTApATog yia Tov Ekkpepn Tpo1To AgiToupyiag diaocuvdeong oToifag

Metd v olokApmon g mpostoaciog, o Koplog petaywyéog Oa tepdoet otov Exkpepn tpdmo
Agrtovpyiog dtacvvdeong oToifag, av o1 ekdOGELS VALKOAOYIoIKOD TG oToifag Ogv ivar idieg. Xe avth
TNV KATAoTaon Agrtovpyiog, povo o Kopilog petaymyéog mpostotdleton fe Tic Tnpopopies Tov
apyelo SLoUOPE®ONG. Agv YivVETOL TPOETOILAGIO KAVEVAS OO TOVG PETAYMYEIG-HEAT. AVTd
e€avaykalet OAOVG TOVG LETAYMYEIG-UEAN VO TOPAUEVOVV GE KATAGTOON [T AELTOVpYiag.

% ZHMEIQXZH: OAeg o1 BUPES ival ATTEVEPYOTTOINUEVES OTTO TIPOETTIAOY.

Alaouvdeon CLI/ Telnet/ Web

Mmnopeite va ypnotponomoete 1o, CLI / WEB / SNMP y10 10 Guyypovicpo To0 DMKOAOYIGUIKOD
7ov ivon amobnkevpévo otov Koplo petaywyéa pe 10 VAMKOAOYIGUIKO EVOG LETAY®YEN-LELOVG.

Eicaywyn Kal a@aipeon HETAYWYEWY

Mmnopeite va gloaydyete Kot vo aQolpEcETe HETAYMYEIG amd TV Tpéovca. dlacvvdeon otoifag yopig
vo avoryokieicete 1o pedua. OLOKAN PO T0 dikTVO UTOopEl Vo emnpeactel dtav cvuPel Kamota aAlayn
™G Tomoloyiag, kafdtt Oa yivel emavadiopopemon g dracvvdeong otoifac. Agv Oo emheytei Eava
Kvpiog petaymyéog, mapd povo av agapédnke and t dachvdeon otoifog o Kopilog petaywyéog.

H enavadiapopemon g douchvdeons otoifag ypetdletar To moAd 600 Aentd Yio otoifo dmdeKa
UETOYDYEMY KAl AYOTEPO XPOVO Y10, LIKPOTEPEG OLOCVVOETELS GTOIPOG.

AgiToupyia wg AUTOVOHOG HETAYWYENG

Av évag petoymy£og dev ITOPEGEL VAL AVIYVEDGEL EVOL LETOYOYEN-GOUUETOYO 08 Kamola BVpa o va.
&yetl duvatdmta dracvvdeong otoifac, o petaywyéag Bo Aertovpynoet avtdvoua. Av aviyveuTel Evog
UETOYDYENG-GUUETOYOG, 1) SlacVvdesT) oToifag Ba AelTovpyNGEL G KUTAGTOON AELTOVPYing
Stoovvdeong otoifag.

Ek véou apifunon avayvwpioTikoU oToifag

Mmnopeite Vo, eEKYOPIGETE LE LI AVTOLOTO TPOTO £VOL AVOLYVOPIOTIKO LETOYWYEN GE EVOL LETOYWOYED. ZE
£vo, LeTayyEa Umopel va, ekympn Ol avoyvmploTiko petoymyéa mov dgv £xel O ekywpnOei o€ GAlo
petaymyéo g otoifog. Onolecdnmote TANPOPOPies SIUOPPMGNG TOL ATOBNKEDTNKOY Y10 TO VEO
AVOYVOPLOTIKO UETAYMYED, EPAPLOLOVTOL GTO HETAYMYER TOV AAUPAVEL CVTO TO OVUYVOPLOTIKO
HeTaywyEa.
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Xeipiop6g atmrd 1o XpHoTn

Xpnowonomote 115 e&Ng evtorég CLI yia Tov Eheyyo avtod TV YopaKINPLoTIKOV. Avatpéste 6To
Eyyeipidio avapopag CLI 10 Aentopépeieg oXeTKd [e T cuvTosn kébe evrolng.

movemanagement
reload

member

set description
switch priority
switch renumber
stacking

show stack-port

show stack-port counters
show stack-port diag
show switch

show supported switchtype
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Welcome to Dell Easy Setup Wizard

The Setup Wizard guides you through the initial switch
configuration, and gets you up and running as quickly as possible.
You can skip the setup wizard, and enter CLI mode to manually
configure the switch. You must respond to the next question to run
the setup wizard within 60 seconds, otherwise the system will
continue with normal operation using the default system
configuration.Note: You can exit the setup wizard at any point

by entering [ctrl+z].

Would you like to run the setup wizard (you must answer this
question within 60 seconds)? [Y/N] y
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FIR 1:

The system is not setup for SNMP management by default. To manage
the switch using SNMP (required for Dell Network Manager) you can:

o Set up the initial SNMP version 2 account now.

o Return later and setup other SNMP accounts. (For more information
on setting up an SNMP version 1 or 3 account, see the user
documentation) .

Would you like to setup the SNMP management interface now? [Y/N] vy

To setup the SNMP management account you must specify the
management system IP address and the "community string" or
password that the particular management system uses to access the
switch. The wizard automatically assigns the highest access level
[Privilege Level 15] to this account. You can use Dell Network
Manager or other management interfaces to change this setting,
and to add additional management system later. For more
information on adding management systems, see the user
documentation.

To add a management station:
Please enter the SNMP community string to be used.

{public}:
public<Enter>

Please enter the IP address of the Management System (A.B.C.D)
or wildcard (0.0.0.0) to manage from any Management Station.

{0.0.0.0}:
192.168.2.1<Enter>

Fg 2:

Now we need to setup your initial privilege (Level 15) user
account. This account is used to login to the CLI and Web
interface. You may setup other accounts and change privilege
levels later. For more information on setting up user accounts
and changing privilege levels, see the user documentation.

To setup a user account:
Please enter the user name: admin<Enter>
Please enter the user password: ********JIEnter>

Please reenter the user password: ******x*x*JIEFnter>

FCoHIC



FIE 3:

Next, an IP address is setup. The IP address is defined on the
default VLAN (VLAN #1), of which all ports are members. This is the
IP address you use to access the CLI, Web interface, or SNMP
interface for the switch.

Optionally you may request that the system automatically retrieve
an IP address from the network via DHCP (this requires that you
have a DHCP server running on the network).

To setup an IP address:

Please enter the IP address of the device (A.B.C.D) or enter "DHCP"
(without the quotes) to automatically request an IP address from
the network DHCP server.

192.168.2.1<Enter>

Please enter the IP subnet mask (A.B.C.D or /nn):
255.255.255. 0<Enter>

Fig 4:

Finally, set up the gateway. Please enter the IP address of the
gateway from which this network is reachable
192.168.1. 1<Enter>

This is the configuration information that has been collected:
SNMP Interface = "public"@192.168.2.1

User Account setup = admin

Password = ** %%k x**

Management IP address = 192.168.2.1 255.255.255.0

Gateway = 0.0.0.0

FIR 5:

If the information is correct, please select (Y) to save the
configuration, and copy to the start-up configuration file. If the
information is incorrect, select (N) to discard configuration and
restart the wizard: [Y/N]

y<Enter>

Thank you for using the Dell Easy Setup Wizard. You will now enter
CLI mode.

console>

FC®HIC
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Welcome to Dell Easy Setup Wizard

The Setup Wizard guides you through the initial switch
configuration, and gets you up and running as quickly as possible.
You can skip the setup wizard, and enter CLI mode to manually
configure the switch. You must respond to the next question to run
the setup wizard within 60 seconds, otherwise the system will
continue with normal operation using the default system
configuration.Note: You can exit the setup wizard at any point

by entering [ctrl+z].

Would you like to run the setup wizard (you must answer this
question within 60 seconds)? [Y/N] y
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The system is not setup for SNMP management by default. To manage
the switch using SNMP (required for Dell Network Manager) you can:

o Set up the initial SNMP version 2 account now.

o Return later and setup other SNMP accounts. (For more information
on setting up an SNMP version 1 or 3 account, see the user
documentation) .

Would you like to setup the SNMP management interface now? [Y/N] vy

To setup the SNMP management account you must specify the
management system IP address and the "community string" or
password that the particular management system uses to access the
switch. The wizard automatically assigns the highest access level
[Privilege Level 15] to this account. You can use Dell Network
Manager or other management interfaces to change this setting, and
to add additional management system later. For more information on
adding management systems, see the user documentation.

To add a management station:
Please enter the SNMP community string to be used.

{public}:
public<Enter>

Please enter the IP address of the Management System (A.B.C.D)
or wildcard (0.0.0.0) to manage from any Management Station.

{0.0.0.0}:
192.168.2.1<Enter>

24A:

Now we need to setup your initial privilege (Level 15) user
account. This account is used to login to the CLI and Web
interface. You may setup other accounts and change privilege
levels later. For more information on setting up user accounts
and changing privilege levels, see the user documentation.

To setup a user account:
Please enter the user name: admin<Enter>
Please enter the user password: ********xJEnter>

Please reenter the user password: *******x*JIEFnter>



3dA:

Next, an IP address is setup. The IP address is defined on the
default VLAN (VLAN #1), of which all ports are members. This is the
IP address you use to access the CLI, Web interface, or SNMP
interface for the switch.

Optionally you may request that the system automatically retrieve
an IP address from the network via DHCP (this requires that you
have a DHCP server running on the network).

To setup an IP address:

Please enter the IP address of the device (A.B.C.D) or enter "DHCP"
(without the quotes) to automatically request an IP address from
the network DHCP server.

192.168.2.1<Enter>

Please enter the IP subnet mask (A.B.C.D or /nn):
255.255.255. 0<Enter>

4A.

Finally, set up the gateway. Please enter the IP address of the
gateway from which this network is reachable
192.168.1. 1<Enter>

This is the configuration information that has been collected:
SNMP Interface = "public"@192.168.2.1

User Account setup = admin

Password = ** %%k x**

Management IP address = 192.168.2.1 255.255.255.0

Gateway = 0.0.0.0

SEA:

If the information is correct, please select (Y) to save the
configuration, and copy to the start-up configuration file. If the
information is incorrect, select (N) to discard configuration and
restart the wizard: [Y/N]

y<Enter>

Thank you for using the Dell Easy Setup Wizard. You will now enter
CLI mode.

console>
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movemanagement
reload
member
set description
switch priority
switch renumber
stacking
show stack-port
show stack-port counters
show stack-port diag
show switch

show supported switchtype
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Uwagi, pouczenia i ostrzezenia

% UWAGA: UWAGA oznacza wazng informacje pozwalajaca na lepsze wykorzystanie mozliwosci komputera.

O POUCZENIE: POUCZENIE wskazuje na mozliwo$¢ uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i informuje
0 sposobie uniknigcia problemu.

A OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE wskazuje na mozliwo$é wystapienia szkody materialnej
oraz potencjalne niebezpieczenstwo obrazen ciata lub smierci.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2007 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie w jakikolwiek sposob bez pisemnego zezwolenia firmy Dell Inc. jest zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tym tekscie: Dell, logo firmy DELL oraz PowerConnect™ sg znakami towarowyymi nalezacymi do firmy Dell Inc.;
Microsoft i Windows sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation.

W tym dokumencie moga by¢ takze uzyte inne znaki towarowe i nazwy handlowe w odniesieniu do podmiotéw posiadajacych prawa do
znakow i nazw lub ich produktéw. Firma Dell Inc. nie rosci sobie praw wlasnosci do jakichkolwiek znakdéw towarowych i nazw handlowych,
ktorych nie jest wlascicielem.

Model PCM6220

Maj 2007 P/N JR183 Wersja A00
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Instalacja

Ten dokument dostarcza podstawowych informacji o tym, jak zainstalowac, skonfigurowac i
uzywac systemoéw PowerConnect™ M6220 firmy Dell™. W celu uzyskania dalszych informacji
proszg si¢ zapoznac z Podrecznikiem uzytkownika sprzetu, ktory jest dostgpny na ptycie CD
zawierajqcej dokumentacje uzytkownika lub sprawdzi¢ strong internetowa obstugi techniczne;j
firmy Dell Support: support.dell.com, aby zapozna¢ si¢ z najnowszymi uaktualnieniami
dokumentacji i unowoczesnionym oprogramowaniem.

Przygotowanie miejsca instalacji

Przed zainstalowaniem przelacznika upewnij si¢, ze wybrana lokalizacja spetnia wymogi okreslone
w Podreczniku uzytkownika sprzetu.

Rozpakowywanie przetacznika

Zawartos¢ opakowania

Podczas rozpakowywania kazdego przetacznika upewnij si¢, ze do pakietu dotaczono nastepujace
elementy:

* Jeden przetacznik PowerConnect

» Jedno zlacze szeregowe USB typu A-to-DB9
» Plyta CD z Dokumentacjq uzytkownika

* Instrukcja uruchamiania

*  Przewodnik z informacjami o produkcie

Etapy rozpakowywania

% UWAGA: Przed rozpakowaniem przetgcznika przyjrzyj sie opakowaniu i natychmiast zgto$
jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

1 Umies¢ opakowanie na czystej, ptaskiej powierzchni i przetnij wszystkie taSmy zabezpieczajace
opakowanie.

Otworz pojemnik lub zdejmij jego wieko.
Ostroznie wyjmij przetacznik z opakowania i umies¢ go na stabilnej i czystej powierzchni.

Wyjmij wszystkie materiaty opakunkowe.

ST AW

Skontroluj produkt i akcesoria pod katem uszkodzen.

Instrukcja uruchomienia
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Podtaczanie przetacznika do terminala

1

2

E4

Podtacz ztacze DB9 szeregowego kabla USB-to-DB9 do terminala VT100 lub do komputera,
na ktoérym dziata oprogramowanie emulatora terminala VT100.

Drugi koniec ztacza USB podtacz do portu USB przetacznika.

UWAGA: Jezeli instalujesz przetaczniki w ramach stosu, podtacz terminal do przetacznika
gtownego. Gdy stos jest wigczony do zasilania po raz pierwszy, przetgczniki wybierajg
przetacznik gtowny, ktdry moze zajmowac dowolng lokalizacje w obrebie stosu. Jezeli
podtaczysz terminal do zwyktego przetacznika (nie gltbwnego), nie bedziesz mogt uzywac
interfejsu CLI.

Sktadanie stosu

Moduty stosowe sg instalowane z tylu obudowy, aby mozliwe bylo utworzenie stosu z
przetacznikéw PowerConnect M6220. Oprogramowanie obstuguje do 12 przetacznikow w stosie,
obstugujacych do 240 portow 1G.

A OSTRZEZENIE: Przed dodaniem przetacznika do stosu upewnij sie, ze jest

1

on wylaczony.
W tylnej wnece nr 1 w kazdym z przetacznikow przeznaczonych do montowania stosu nalezy
zainstalowac osobno zakupiony modut stosowy.

Uzyj kabli dostarczonych wraz z modutami stosowymi w celu potaczenia ze soba przetacznikow,
az utworza zamknieta petle.

Potacz ostatni modut stosowy z pierwszym, aby utworzyty petle.

Jesli to konieczne, mozna uzy¢ dodatkowo zakupionego trzymetrowego kabla, aby potaczyé
przetaczniki.

Rysunek 1-1 przedstawia obudowe z szescioma przetacznikami M6220 - z trzema po lewej i
trzema po prawej stronie. Kazdy przelacznik ma gorne gniazdo obstugujace modut stosowy i dolne
gniazdo przeznaczone na modut opcjonalny.

Instrukcja uruchomienia



Rysunek 1-1. Polaczenie stosu przetacznikow

kable tgczgce stos moduty stosowe

% UWAGA: Uzyskana w ten sposob petla umozliwia dziatanie stosu jako pojedynczego
przetacznika z mozliwoscig dziatania w sytuacji czesciowej awarii.

Uruchamianie i konfigurowanie
przetacznika

Po ukonczeniu podtaczania wszystkich zlaczy zewnetrznych podtacz terminal do przetacznika, aby
skonfigurowa¢ przetacznik lub stos. Dodatkowe zaawansowane funkcje sa opisane w Podreczniku
uzytkownika umieszczonym na ptycie CD z Dokumentacjq uzytkownika.

% UWAGA: Przed przystgpieniem do konfigurowania przeczytaj informacje handlowe o tym
produkcie. Uwagi do wersji mozna pobrac¢ z witryny pomocy technicznej firmy Dell pod

adresem support.dell.com.

% UWAGA: Zalecamy zapoznanie sie z najnowszg wersjg dokumentacji uzytkownika, ktora jest
dostepna na stronie internetowej dziatu obstugi technicznej Dell Support support.dell.com.
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Podiaczania terminala do przetacznika

Aby méc monitorowac i skonfigurowac przetacznik poprzez szeregowsq konsole, uzyj portu konsoli
umieszczonego z tylu przetacznika w celu podtaczenia go do terminala VT100 lub systemu
komputerowego z uruchomionym oprogramowaniem emulatora terminala VT100. Port konsoli jest
instalowany jako zlacze urzadzenia koncowego DTE (data terminal equipment).

W celu korzystania z portu konsoli sa wymagane nastgpujace elementy:

» Terminal kompatybilny z VT100 badz system komputerowy (stacjonarny lub przenosny) z
dostgpnym portem szeregowym, na ktéorym uruchomione zostato oprogramowanie emulatora
terminala VT100.

» Kabel szeregowy (dostarczony w zestawie) ze ztaczem USB typu A dla portu konsoli i ztaczem
DB9 dla terminala.

Aby podtaczy¢ terminal do portu konsoli przetacznika, wykonaj nastgpujace zadania:

% UWAGA: Jezeli instalujesz przetgczniki w stosie, musisz potgczy¢ elementy stosu
i okablowa¢ go przed podtgczeniem go do zasilania i skonfigurowaniem.

1 Podltacz ztacze DB9 kabla szeregowego do terminala lub komputera z emulatorem terminala VT100.

2 Skonfiguruj oprogramowanie emulatora terminala w nastgpujacy sposob:

a  Wybierz odpowiedni port szeregowy (port 1 albo 2) polaczony z konsola.
b Ustaw szybko$¢ transmisji na 9600 bitow/s.

¢ Wybierz format danych: 8 bitow danych, 1 bit stopu, bez parzystosci.

d Ustaw kontrole przeplywu na nieaktywna (,,none”).

e Ustaw tryb emulacji terminala na VT100.

f  Wybierz klawisze terminala w obszarze klawiszy funkcyjnych, klawiszy strzatek i Ctrl.
Upewnij si¢, ze ustawienie jest prawidtowe dla klawiszy terminala (nie dla klawiszy
Microsoft® Windows®).

% UWAGA: W przypadku uzywania terminala HyperTerminal na systemie Microsoft Windows
2000 upewnij sie, ze na twoim komputerze jest zainstalowane oprogramowanie 2000 Service
Pack 2 lub nowsza wersja. Dodatek Windows 2000 Service Pack 2 zapewnia prawidiowe
dziatanie klawiszy strzatek w emulatorze VT100 programu HyperTerminal. Odwiedz strone
www.microsoft.com, aby dowiedzie¢ sie wiecej o oprogramowaniu typu service pack dla
systemu Windows 2000.

3 Podtacz kabel USB ze ztaczem typu A bezposrednio do portu USB. Port konsoli USB serii
PowerConnect M6220 umieszczony jest na panelu tylnym, jak przedstawia Rysunek 1-2.

% UWAGA: Jezeli instalujesz przetaczniki w ramach stosu, podigcz terminal do
przetacznika gtéwnego. Gdy stos jest wigczony do zasilania po raz pierwszy, przetgczniki
wybierajg przetgcznik gtowny, ktéry moze zajmowac dowolng lokalizacje w obrebie stosu.
Jezeli podtgczysz terminal do zwyktego przetacznika, nie bedziesz mogt uzywaé CLI.
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Rysunek 1-2. Podliaczanie do portu konsoli

zatrzask
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Uruchamianie przetacznika

W celu uzyskanie instrukcji dotyczacych uruchamiania przetacznika prosze si¢ zapoznac z
Podrecznikiem uzytkownika sprzetu.
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Konfiguracja wstepna
% UWAGA: Prosta procedura konfiguracji wstepnej jest oparta na nastepujgcych zatozeniach:

* Przetacznik PowerConnect nigdy wczesniej nie zostat skonfigurowany i jest w takim samym
stanie, jak w dniu dostawy.

*  Przelacznik PowerConnect zostat pomyslnie uruchomiony.

» Zostalo ustanowione polaczenie konsoli i w kreatorze prostej konfiguracji Dell Easy Setup
Wizard na ekranie terminala VT100 lub réwnorzednego terminala wyswietla si¢ komunikat.

Wstepna konfiguracja przelacznika jest wykonywana poprzez port konsoli. Po wstgpnej
konfiguracji mozesz sterowac przetacznikiem badz z uprzednio podtaczonego portu konsoli,
badz w trybie zdalnym poprzez interfejs okreslony podczas wstgpnej konfiguracji.

% UWAGA: Przetgcznik nie jest skonfigurowany z domysing nazwa uzytkownika i hastem.

% UWAGA: Wszystkie z ustawien przedstawionych ponizej sg niezbedne dla umozliwienia
zdalnego sterowania przetacznikiem poprzez Telnet (klient Telnet) lub poprzez http
(przegladarka stron internetowych).

Przed dokonaniem wstepnej konfiguracji przetacznika nalezy od administratora sieci uzyskac
nastepujace informacje:

*  Adres IP do przypisania do modutu VLAN.
* Maske podsieci IP dla sieci.
* Adres IP dla domyslnej bramki modutu VLAN.

Procedura wstepnej konfiguracji

Mozna przeprowadzi¢ wstepna konfiguracje za pomoca kreatora prostej instalacji Dell Easy Setup
Wizard badz za pomocg interfejsu linii polecen (CLI). Kreator instalacji uruchamia si¢
automatycznie, gdy plik konfiguracyjny przetacznika jest pusty. W kazdej chwili mozna wyjs¢

z kreatora naciskajac klawisze [ctrl+z], ale spowoduje to anulowanie dokonanych ustawien
(przetacznik bedzie wykorzystywat wartosci domyslne). W celu uzyskania dalszych informacji

o konfiguracji wstgpnej za pomoca interfejsu CLI prosze zajrze¢ do Podrecznika uzytkownika.

W podrgczniku przedstawiono sposob uzywania kreatora instalacji w celu wykonania wstepnej
konfiguracji przetacznika. Kreator instalacji ustawia nastgpujace parametry konfiguracji dla
przetacznika:

+ Ustanawia poczatkowe uprzywilejowane konto uzytkownika z prawidtowym hastem.
Podczas konfiguracji kreator tworzy jedno uprzywilejowane konto uzytkownika.

» Aktywuje logowanie poprzez CLI i dostgp do stron HTTP tylko w celu uzycia lokalnego
ustawienia autoryzacji.

» Konfiguruje adres IP do zarzadzania modutem VLAN.
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Ustawia lokalny ciag SNMP, ktory bedzie uzywany przez SNMP Manager przy danym adresie
IP. Jezeli w przypadku danego przetacznika nie jest uzywana opcja zarzadzania SNMP,
mozna pomina¢ ten etap.

Pozwala okresli¢ serwer do zarzadzania numerami IP Iub pozwala na dostgp poprzez SNMP
z wszystkich adresow IP.

Konfiguruje domyslng bramke dla adresu IP.

Przyktadowa sesja

W tej czgsci opisana zostata sesja kreatora instalacji Easy Setup Wizard. Dla celéw przyktadowej
sesji uzyto nastgpujacych wartosci:

Adres IP dla zarzadzania modutem VLAN to 192.168.1.100:255.255.255.0.
Nazwa uzytkownika to admin, a hasto to admin123.

Adres IP dla systemu administrowania siecia to 192.168.1.10.

Domyslna bramka to 192.168.1.1.

Lokalny ciag SNMP, ktory ma zosta¢ uzyty, to Dell_Network Manager.

Kreator instalacji konfiguruje warto$ci poczatkowe zgodnie z danymi przedstawionymi powyzej.
Po zakonczeniu konfiguracji przez kreatora przetacznik jest skonfigurowany w nastepujacy
sposob:

%

SNMPv1/2c¢ jest aktywny, a ciag lokalny jest ustawiony w sposdb przedstawiony powyze;j.
SNMPvV3 jest ustawiony domyslnie jako nieaktywny.

Konto administratora jest ustawione w sposob przedstawiony powyzej.

System administrowania siecig jest skonfigurowany. Ze stacji uzywanej do administrowania
mozna uzyskac dostgp do SNMP, http i interfejsow CLI. Mozna réwniez wybrac opcje
zezwolenia adresom IP na dostep do interfejsow do administrowania poprzez wybdr adresu IP
(0.0.0.0).

Adres IP jest skonfigurowany dla domyslnego administrowania modutem VLAN (1).

Jest skonfigurowany adres bramki domyslnej.

UWAGA: W przyktadzie przedstawionym ponizej mozliwe opcje uzytkownika sg zawarte w [ ].
Tam, gdzie to mozliwe, w nawiasie { } jest rowniez podana warto§¢ domys$ina. Naci$niecie
klawisza <Enter> bez wybrania Zadnej opcji spowoduje przyjecie warto$ci domy$inej. Tekst
pomocniczy znajduje sie w nawiasach.

Ponizszy przyktad zawiera sekwencje komunikatéw i odpowiedzi zwiazanych z uruchomiona sesja
np. kreatora instalacji Dell Easy Setup Wizard na podstawie wartosci wejsciowych wymienionych
powyzej.
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Po ukonczeniu przez przetacznik testu POST i uruchomieniu pojawia si¢ nastgpujace okno
dialogowe:

Welcome to Dell Easy Setup Wizard

The Setup Wizard guides you through the initial switch
configuration, and gets you up and running as quickly as possible.
You can skip the setup wizard, and enter CLI mode to manually
configure the switch. You must respond to the next question to run
the setup wizard within 60 seconds, otherwise the system will
continue with normal operation using the default system
configuration.Note: You can exit the setup wizard at any point

by entering [ctrl+z].

Would you like to run the setup wizard (you must answer this
question within 60 seconds)? [Y/N] y

Krok 1:

The system is not setup for SNMP management by default. To manage
the switch using SNMP (required for Dell Network Manager) you can:

o Set up the initial SNMP version 2 account now.

o Return later and setup other SNMP accounts. (For more information
on setting up an SNMP version 1 or 3 account, see the user
documentation) .

Would you like to setup the SNMP management interface now? [Y/N] vy

To setup the SNMP management account you must specify the
management system IP address and the "community string" or
password that the particular management system uses to access the
switch. The wizard automatically assigns the highest access level
[Privilege Level 15] to this account. You can use Dell Network
Manager or other management interfaces to change this setting,
and to add additional management system later. For more
information on adding management systems, see the user
documentation.

To add a management station:

Please enter the SNMP community string to be used.
{public}:

public<Enter>

Please enter the IP address of the Management System (A.B.C.D)
or wildcard (0.0.0.0) to manage from any Management Station.

{0.0.0.0}:
192.168.2.1<Enter>
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Krok 2:

Now we need to setup your initial privilege (Level 15) user
account. This account is used to login to the CLI and Web
interface. You may setup other accounts and change privilege
levels later. For more information on setting up user accounts
and changing privilege levels, see the user documentation.

To setup a user account:

Please enter the user name: admin<Enter>

Please enter the user password: ********JEnter>
Please reenter the user password: *****x*x*JFEnter>

Krok 3:

Next, an IP address is setup. The IP address is defined on the
default VLAN (VLAN #1), of which all ports are members. This is the
IP address you use to access the CLI, Web interface, or SNMP
interface for the switch.

Optionally you may request that the system automatically retrieve
an IP address from the network via DHCP (this requires that you
have a DHCP server running on the network).

To setup an IP address:

Please enter the IP address of the device (A.B.C.D) or enter "DHCP"
(without the quotes) to automatically request an IP address from
the network DHCP server.

192.168.2.1<Enter>

Please enter the IP subnet mask (A.B.C.D or /nn):
255.255.255. 0<Enter>

Krok 4:

Finally, set up the gateway. Please enter the IP address of the
gateway from which this network is reachable
192.168.1.1<Enter>

This is the configuration information that has been collected:
SNMP Interface = "public"@192.168.2.1

User Account setup = admin

Password = ** %%k x**

Management IP address = 192.168.2.1 255.255.255.0

Gateway = 0.0.0.0
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Krok 5:

If the information is correct, please select (Y) to save the
configuration, and copy to the start-up configuration file. If the
information is incorrect, select (N) to discard configuration and
restart the wizard: [Y/N]

y<Enter>

Thank you for using the Dell Easy Setup Wizard. You will now enter
CLI mode.

console>

Sterowanie stosem

Przetacznik gtéwny i przelaczniki zwykte

Stos sktadajacy si¢ z potaczonych ze soba przelacznikéw moze by¢ sterowany jako pojedyncza
jednostka. Stos sktadajacy sie z przelacznikdéw moze by¢ sterowany z interfejsu opartego na sieci
Web, ze stacji sterowania SNMP lub z interfejsu CLI. Gdy zostanie utworzony stos, jednen
przetacznik automatycznie zostaje przetacznikiem gldéwnym. Mozna recznie przydzieli¢ gldéwnemu
przetacznikowi adres IP uzywajac konsoli lub pozwoli¢ na jego automatyczne nadanie przez
DHCP. Nastgpnie mozna sterowac calym stosem poprzez adres IP gléwnego przelacznika.
Przetacznik gtowny wykrywa i ponownie konfiguruje porty o minimalnym wplywie na
funkcjonowanie w nastepujacych przypadkach:

*  Awaria przetacznika

*  Brak polfaczenia pomigdzy przetacznikami tworzacymi stos

* Instalacja przetacznika

*  Demontaz przetacznika

Jezeli przetacznik gtdéwny zostaje wyltaczony, dowolny zwykly przetacznik w stosie moze go
zastapié. System wybierze nowy przetacznik gtowny i ponownie skonfiguruje system dla
parametréw stosu.

Uruchomienie stosu

Identyfikacja topologii

Gdy zostaje utworzony stos, w ramach procesu identyfikacji topologii opracowywana jest baza
danych, ktora zawiera informacje o wszystkich przetacznikach tworzacych stos, wtacznie z wersja
oprogramowania sprzetowego, wersja sprzetu, preferencjami administracji/sterowania, adresem
przetacznika MAC i numerem seryjnym kazdego przetacznika. W celu przegladu tych informacji
mozna uzy¢ interfejsu linii polecen (CLI) lub interfejsu sieci Web.

% UWAGA: Instrukcje obstugi interfejsu CLI oraz interfejsu sieci Web mozna znalez¢
w Podreczniku CLI oraz Podreczniku uzytkownika.
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Automatyczne nadawanie identyfikatora stosu

Podczas procesu tworzenia stosu do kazdego przetacznika zostaje przydzielony identyfikator.
Po zakonczeniu nadawania identyfikatoréw kazdy przetacznik zapamigtuje swoj identyfikator w
pamigci trwatej FLASH. W celu sprawdzenia ID stosu mozna uzy¢ interfejsu linii polecen (CLI)
lub interfejsu sieci Web.

Sprawdzanie wersji oprogramowania sprzetowego

Po nadaniu identyfikatora stosu przetacznik gtowny sprawdza spojnosé danych, aby upewnic sig,
czy wszystkie przetaczniki tworzace stos wykorzystuja t¢ sama wersj¢ oprogramowania
sprzetowego.

Jezeli wersje oprogramowania przetacznikow nie zgadzaja si¢, wowczas porty przetacznikow
zwyktych nie beda mogly funkcjonowac prawidtlowo. Ten warunek jest znany jako zawieszony
tryb stosu. Mozna zsynchronizowa¢ oprogramowanie sprzgtowe na przetaczniku zwyktym z
oprogramowaniem sprzgtowym uruchomionym na przetaczniku gléwnym.

Inicjalizacja systemu

Jezeli przelacznik gtéwny podczas sprawdzania spdjnosci obrazu ustali, ze wszystkie przetaczniki
wykorzystuja ta sama wersj¢ oprogramowania sprzgtowego, zostanie zainicjalizowany system
odpowiedni dla trybu stosu.

Inicjalizacja systemu dla normalnego trybu stosu

Glowny przetacznik zainicjalizuje stos z wykorzystaniem ostatnio zapamietanego pliku
konfiguracji systemu. Dla przetacznikdw, ktore nie posiadaja pliku konfiguracyjnego, system
zastosuje ustawienia domyslne.

Jezeli plik konfiguracyjny jest uszkodzony, przetacznik gtéwny zainicjalizuje stos i zastosuje
konfiguracj¢ oparta na fabrycznych ustawieniach domysInych.

Mozna zapamigtac plik konfiguracyjny. Przetacznik glowny automatycznie dokona dystrybucji
konfiguracji do przetacznikow zwyktych. Jezeli przetacznik gtowny staje si¢ pdzniej niedostepny,
przetacznik zwykly moze zostaé nowym przelacznikiem gléwnym i moze zastosowac
konfiguracje, ktora zostata zapisana na oryginalnym przetaczniku gléwnym.

Inicjalizacja systemu dla zawieszonego trybu stosu

Po zakonczeniu inicjalizacji systemu przetacznik gtdéwny wejdzie w zawieszony tryb stosu, jezeli
wersje oprogramowania sprzgtowego ze stosu nie sa spojne. W tym trybie tylko przetacznik
glowny jest inicjalizowany za pomoca pliku konfiguracyjnego. Nie jest zainicjalizowany zaden

z przetacznikow zwyktych. To powoduje, ze wszystkie przetaczniki zwykle pozostaja w trybie
nieoperacyjnym.

% UWAGA: Wszystkie porty sg domyslnie zdezaktywowane.
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CLI/ Telnet/Interfejs sieci Web

Mozna uzy¢ CLI / WEB / SNMP w celu zsynchronizowania oprogramowania sprzetowego
w przetaczniku gtéwnym z przelacznikiem zwyktym.

Montaz i demontaz przetacznikéw

Przetaczniki mozna zamontowac lub zdemontowaé w ramach aktualnego stosu bez potrzeby wytaczania
zasilania. Zmiana topologii moze mie¢ wptyw na calq sie¢, poniewaz nastgpuje rekonfiguracja stosu.
Nowy przetacznik gldwny nie moze zosta¢ ponownie wybrany, dopdki stary przetacznik glowny nie
zostanie usunigty ze stosu. W przypadku stosu sktadajacego si¢ z dwunastu przetacznikow
rekonfiguracja zajmie najwyzej dwie minuty; w przypadku mniejszego stosu potrwa kroce;j.

Uzywanie przetacznika jako jednostki wolnostojacej

Jezeli przelacznik nie moze wykry¢ elementu stosu na porcie przeznaczonym dla stosu, bedzie
dziatat jako jednostka wolnostojaca. Jezeli element stosu zostal wykryty, przetacznik bedzie
zawsze dzialal w trybie stosu.

Zmiana ID stosu

Mozna recznie nada¢ przetacznikowi numer identyfikacyjny. Moze to by¢ tylko taki numer, ktory
nie zostal przypisany do innego przetacznika w obrebie stosu. Wszelkie dane konfiguracyjne, ktore
zostaty zapamigtane dla nowego numeru identyfikacyjnego stosu, beda stosowane w przypadku
przetacznika, ktdry otrzyma ten numer.

Elementy sterowania obstugiwane przez
uzytkownika
W celu sterowania ta opcja nalezy uzy¢ wymienionych ponizej polecen interfejsu CLI. Informacje
o sktadni kazdego polecenia znajduja si¢ w Podreczniku CLI .

movemanagement

reload

member

set description

switch priority

switch renumber

stacking

show stack-port

show stack-port counters

show stack-port diag

show switch

show supported switchtype
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Notas, avisos y precauciones

% NOTA: una NOTA proporciona informacion importante que le ayudaré a utilizar mejor el ordenador.

Q AVISO: un AVISQ indica la posibilidad de dafios en el hardware o la pérdida de datos, e informa de como evitar
el problema.

A PRECAUCION: un mensaje de PRECAUCION indica el riesgo de dafios materiales, lesiones o incluso la muerte.

La informacién contenida en este documento puede modificarse sin previo aviso.
© 2007 Dell Inc. Todos los derechos reservados.

Queda estrictamente prohibida la reproduccion de este documento en cualquier forma sin la autorizacion por escrito de Dell Inc.

Marcas comerciales utilizadas en este texto: Dell, el logotipo de DELL y PowerConnect son marcas comerciales de Dell Inc.;
Microsoft y Windows son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation.

Otras marcas y otros nombres comerciales pueden utilizarse en este documento para hacer referencia a las entidades que los poseen

o0 a sus productos. Dell Inc. renuncia a cualquier interés sobre la propiedad de marcas y nombres comerciales que no sean los suyos.

Modelo PCM6220

Mayo de 2007 N/P JR183 Rev. A0D
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Instalacion

En este documento se proporciona informacién bésica para instalar, configurar y utilizar los
sistemas Dell™ PowerConnect™ M6220. Para obtener mds informacién, consulte el Manual

del propietario del hardware, incluido en el CD User Documentation (Documentacion del usuario),
o visite la pagina web de asistencia de Dell (support.dell.com) para obtener las dltimas
actualizaciones de la documentacién y del firmware.

Preparacion del sitio

Antes de instalar el conmutador, asegtrese de que la ubicacién elegida cumpla los requisitos
especificados en el Manual del propietario del hardware.

Desembalaje del conmutador

Contenido del paquete
Cuando desembale los conmutadores, compruebe que se han incluido los elementos siguientes:
*  Un conmutador PowerConnect
*  Un cable serie de A a DB9 de tipo USB
*  CD User Documentation
*  Guia de introduccién

*  Guia de informacién del producto

Pasos del desembalaje

% NOTA: antes de desembalar el conmutador, examine el contenedor e informe inmediatamente de cualquier
dafio.

1 Coloque el contenedor en una superficie plana y limpia, y corte todas las tiras que sujetan
¢l contenedor.

2 Abra el contenedor o extraiga la parte superior de éste.

3 Con cuidado, extraiga el conmutador del contenedor y coléquelo en una superficie estable
y limpia.

4 Retire todo el material de embalaje.

5 Compruebe que el conmutador y los accesorios no estén dafiados.

Guia de introduccion
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Conexion de un conmutador a un terminal

1 Conecte el conector DB9 del cable serie de USB a DB9 a un terminal VT'100 o a un ordenador
que ejecute software de emulacién de terminal VT'100.

2 Conecte el conector USB del otro extremo al puerto USB del conmutador.

% NOTA: siinstala una pila de conmutadores, conecte el terminal al conmutador maestro. La primera vez
que se enciende una pila, los conmutadores eligen el conmutador que debe actuar como maestro, que
puede ocupar cualquier posicion de la pila. Si conecta el terminal a un conmutador miembro (no
maestro), no podra utilizar la interfaz de linea de comandos (CLI).

Ensamblaje de una pila

Los médulos de apilamiento se instalan en la parte posterior del chasis para permitir el apilamiento
de los conmutadores PowerConnect M6220. El software admite hasta 12 conmutadores apilados,
lo que representa hasta 240 puertos de 1 G.

A PRECAUCION: asegiirese de que el conmutador esta apagado antes de afiadirlo a la pila.

1 Instale un médulo de apilamiento adquirido por separado en el compartimiento 1 posterior
de cada uno de los conmutadores de la pila.

2 Utilice los cables suministrados con los médulos de apilamiento para conectar cada médulo
de apilamiento con el siguiente, hasta que todos los conmutadores estén conectados en un
anillo.

3 Conecte el dltimo mddulo de apilamiento al primero para crear un bucle.

4 Si es necesario, utilice un cable de apilamiento de 3 metros adquirido por separado para
conectar los conmutadores.

En la figura 1 se muestra un chasis con seis conmutadores M6220, tres a la izquierda y tres
a la derecha. Cada conmutador dispone de una ranura superior que contiene un médulo
de apilamiento, y una ranura inferior para un médulo de complemento opcional.
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Figura1. Conexion de una pila de conmutadores

Cables de apilamiento Maédulos de apilamiento

% NOTA: |a topologia de anillo resultante permite que toda la pila funcione como un conmutador tnico
con funciones flexibles de sustitucion tras error.

Inicio y configuracion del conmutador

Una vez realizadas todas las conexiones externas, conecte un terminal al conmutador para
configurar el conmutador o la pila. Las funciones avanzadas adicionales se describen en la Guia

del usuario que se encuentra en el CD User Documentation.

4 NOTA: antes de continuar, lea las notas de la version de este producto. Puede descargar las notas
de la version de la pagina web de asistencia de Dell (support.dell.com).

% NOTA: se recomienda descargar la version mas reciente de la documentacion del usuario que
encontrara en la pagina web de asistencia de Dell (support.dell.com).
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Conexion del terminal al conmutador

Para supervisar y configurar el conmutador mediante la consola serie, utilice el puerto de consola
de la parte posterior del conmutador para conectarlo a un terminal VI'100 o a un ordenador que
cjecute software de emulacién de terminal VI'100. El puerto de consola se implementa como
un conector de equipo terminal de datos (DTE).

Para utilizar el puerto de consola, se requiere lo siguiente:

*  Un terminal compatible con VI'100 o un sistema de escritorio o portétil con un puerto serie
y que cjecute software de emulacion de terminal VI'100

*  Un cable serie (suministrado) con un conector A de tipo USB para el puerto de consola
y un conector DB9 para el terminal

Para conectar un terminal al puerto de consola del conmutador, lleve a cabo los siguientes pasos:

% NOTA: siinstala una pila de conmutadores, debe ensamblar la pila y cablearla antes de encenderla
y configurarla.

1 Conecte el conector DB9 del cable serie al terminal que ejecuta el software de emulacién
de terminal VT'100.

2 Configure el software de emulacién de terminal de la siguiente manera:

a  Scleccione el puerto serie apropiado (puerto serie 1 o puerto serie 2) para conectar
a la consola.

b  Establezca la velocidad de datos en 9 600 baudios.

¢ [Establezca el formato de datos en 8 bits de datos, 1 bit de paro y sin paridad.
d  Establezca el valor del control de flujo como ninguno.

e [Establezca el modo de emulacién de terminal en VI'100.

f  Seleccione Teclas de terminal para las teclas de funcién, de flecha y Ctrl. Asegurese
de que establece el valor Teclas de terminal (no el de teclas de Microsoft® Windows®).

% NOTA: si utiliza HyperTerminal con Microsoft Windows 2000, debe tener instalado Windows 2000
Service Pack 2 o posterior. Con Windows 2000 Service Pack 2, las teclas de flecha funcionan
correctamente en la emulacién VT100 de HyperTerminal. Vaya a www.microsoft.com para obtener
informacion sobre los Service Pack de Windows 2000.

3 Conecte el conector A de tipo USB del cable USB directamente al puerto USB de consola del
conmutador. El puerto USB de consola PowerConnect serie M6220 se encuentra en el lado
izquierdo del panel posterior, como se muestra en la figura 2.

4 NOTA: siinstala una pila de conmutadores, conecte el terminal al conmutador maestro. La primera vez
que se enciende una pila, los conmutadores eligen el conmutador que debe actuar como maestro, que
puede ocupar cualquier posicion de la pila. Si conecta el terminal a un conmutador miembro, no podra
utilizar la CLI.
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Figura2. Conexion al puerto de consola

Seguro cerrado
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Seguro abierto

Inicio del conmutador

Para obtener instrucciones sobre cémo iniciar el conmutador, consulte el Manual del propietario del
hardware.
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Configuracion inicial
% NOTA: en el procedimiento de configuracion inicial simple se dan por sentado los supuestos siguientes:

*  El conmutador PowerConnect no se ha configurado nunca y tiene el mismo estado que
cuando lo recibié.

¢ Fl conmutador PowerConnect se ha iniciado correctamente.

* La conexién de la consola estaba establecida y se muestra el indicador de Easy Setup Wizard
(Asistente para configuracion facil) de Dell en la pantalla de un terminal VT100 o
equivalente.

La configuracién inicial del conmutador se lleva a cabo a través del puerto de consola. Después de
la configuracién inicial, puede administrar el conmutador desde el puerto de consola ya conectado
o bien remotamente a través de una interfaz definida durante la configuracién inicial.

% NOTA: el conmutador no estéa configurado con un nombre de usuario y contrasefia predeterminados.

% NOTA: todos los valores siguientes son necesarios para poder administrar de forma remota el
conmutador mediante Telnet (cliente Telnet) o HTTP (explorador web).

Antes de establecer la configuracién inicial del conmutador, solicite esta informacién al
administrador de la red:

* Ladireccién IP que se debe asignar a la VLAN de administracién
* Lamdscara de subred IP para la red

* Ladireccién IP de la puerta de enlace predeterminada de la VLAN de administracién

Procedimiento de configuracion inicial

La configuracién inicial se puede realizar con Easy Setup Wizard (Asistente para configuracién
facil) de Dell o con la interfaz de linea de comandos (CLI). El asistente para configuracién se inicia
automdticamente cuando el archivo de configuracién del conmutador estd vacio. Puede cerrar el
asistente en cualquier momento introduciendo [Ctrl+z], pero se descartardn todos los valores de
configuracién que haya especificado (el conmutador utilizard los valores predeterminados).

Para obtener mds informacién sobre la configuracion inicial mediante la interfaz de linea de
comandos, consulte la Guia del usuario. Esta guia muestra cdmo usar el asistente para configuracién
durante la configuracién inicial del conmutador. El asistente realiza la configuracion siguiente en el
conmutador:

» Lstablece la cuenta de usuario con privilegios inicial con una contrasefa valida. El asistente
configura una cuenta de usuario con privilegios durante la configuracién.

* Activa el uso exclusivo de la autenticacién local en el inicio de sesién de CLI y el acceso
HTTP.

* Contfigura la direccién IP para la VLAN de administracion.
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Configura la cadena de comunidad SNMP que va a utilizar el administrador SNMP en una
direccion IP determinada. Puede saltarse este paso si no utiliza la administracion SNMP en
este conmutador.

Le permite especificar la IP del servidor de administracién o permitir el acceso a la
administracion desde todas las direcciones 1P

Configura la direccion IP de la puerta de enlace predeterminada.

Ejemplo de sesion

En esta seccién se describe una sesion con Easy Setup Wizard (Asistente para configuracion facil).
En este ejemplo de sesién se utilizan los valores siguientes:

La direcci6n IP parala VLAN de administracion es 192.168.1.100:255.255.255.0.
El nombre de usuario ¢s admin y la contrasefia es adminl23.

La direccién IP del sistema de administracion de red es 192.168.1.10.

La puerta de enlace predeterminada es 192.168.1.1.

La cadena de comunidad SNMP que se va a usar es Dell_Network_Manager.

El asistente para configuracién define los valores iniciales como se ha indicado anteriormente.
Cuando haya completado el asistente, el conmutador queda configurado de la siguiente manera:

E4

SNMPv1/2¢ estd activado y la cadena de comunidad es la definida anteriormente. SNMPv3
estd desactivado de forma predeterminada.

La cuenta de usuario admin se configura como se ha indicado.

Se configura un sistema de administracién en red. Desde esta estacién de administracién
puede acceder a las interfaces SNMP, H'TTP y CLI. También puede permitir que todas las
direcciones IP tengan acceso a estas interfaces de administracién especificando la direccién IP

(0.0.0.0).
Se configura una direccién IP parala VLAN de administracién predeterminada (1).
Se configura una direccién de puerta de enlace predeterminada.

NOTA: en el ejemplo siguiente las opciones de usuario posibles se incluyen entre corchetes [ ]. Ademas,
cuando procede se incluye el valor predeterminado entre llaves {}. Si pulsa <Intro> sin definir opciones,
se aceptara el valor predeterminado. El texto de ayuda se muestra entre paréntesis.

En el ejemplo siguiente se muestra la secuencia de indicadores y respuestas asociados a la ejecucién
de un ejemplo de sesion de Easy Setup Wizard (Asistente para configuracion fécil) de Dell, con los
valores indicados anteriormente.
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Cuando el conmutador finaliza la POST 'y se inicia, aparece el didlogo siguiente:

Welcome to Dell Easy Setup Wizard

The Setup Wizard guides you through the initial switch
configuration, and gets you up and running as quickly as possible.
You can skip the setup wizard, and enter CLI mode to manually
configure the switch. You must respond to the next question to run
the setup wizard within 60 seconds, otherwise the system will
continue with normal operation using the default system
configuration.Note: You can exit the setup wizard at any point

by entering [ctrl+z].

Would you like to run the setup wizard (you must answer this
question within 60 seconds)? [Y/N] y

Paso 1:

The system is not setup for SNMP management by default. To manage
the switch using SNMP (required for Dell Network Manager) you can:

o Set up the initial SNMP version 2 account now.

o Return later and setup other SNMP accounts. (For more information
on setting up an SNMP version 1 or 3 account, see the user
documentation) .

Would you like to setup the SNMP management interface now? [Y/N] vy

To setup the SNMP management account you must specify the
management system IP address and the "community string" or
password that the particular management system uses to access the
switch. The wizard automatically assigns the highest access level
[Privilege Level 15] to this account. You can use Dell Network
Manager or other management interfaces to change this setting, and
to add additional management system later. For more information on
adding management systems, see the user documentation.

To add a management station:
Please enter the SNMP community string to be used.

{public}:
public<Intro>

Please enter the IP address of the Management System (A.B.C.D)
or wildcard (0.0.0.0) to manage from any Management Station.

{0.0.0.0}:
192.168.2.1<Intro>
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Paso 2:

Now we need to setup your initial privilege (Level 15) user
account. This account is used to login to the CLI and Web
interface. You may setup other accounts and change privilege
levels later. For more information on setting up user accounts
and changing privilege levels, see the user documentation.

To setup a user account:

Please enter the user name: admin<Intro>

Please enter the user password: ********xJIIntro>
Please reenter the user password: *****xx*x*JIntro>

Paso 3:

Next, an IP address is setup. The IP address is defined on the
default VLAN (VLAN #1), of which all ports are members. This is the
IP address you use to access the CLI, Web interface, or SNMP
interface for the switch.

Optionally you may request that the system automatically retrieve
an IP address from the network via DHCP (this requires that you
have a DHCP server running on the network).

To setup an IP address:

Please enter the IP address of the device (A.B.C.D) or enter "DHCP"
(without the quotes) to automatically request an IP address from
the network DHCP server.

192.168.2.1<Intro>

Please enter the IP subnet mask (A.B.C.D or /nn):
255.255.255.0<Intro>

Paso 4:

Finally, set up the gateway. Please enter the IP address of the
gateway from which this network is reachable
192.168.1.1<Intro>

This is the configuration information that has been collected:
SNMP Interface = "public"@192.168.2.1

User Account setup = admin

Password = ** %%k k*x**

Management IP address = 192.168.2.1 255.255.255.0

Gateway = 0.0.0.0
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Paso 5:

If the information is correct, please select (Y) to save the
configuration, and copy to the start-up configuration file. If the
information is incorrect, select (N) to discard configuration and
restart the wizard: [Y/N]

y<Intro>

Thank you for using the Dell Easy Setup Wizard. You will now enter
CLI mode.

console>

Administracion de una pila

Conmutadores maestro y miembro

Cuando una pila de conmutadores estd interconectada puede administrarse como si fuera una sola
entidad. La pila puede administrarse desde una interfaz basada en web, desde una estacién de
administracién SNMP o desde una CLI. Cuando se crea una pila, uno de los conmutadores se
convierte automaticamente en el conmutador maestro. Puede asignar manualmente una direccién
IP al conmutador maestro con la consola o permitir que DHCP lo haga automdticamente. Después
puede administrar toda la pila a través de la direccién IP del conmutador maestro. El conmutador
maestro detecta y vuelve a configurar los puertos con un impacto minimo sobre el funcionamiento
en los casos siguientes:

*  Sise produce un error en el conmutador.

*  Sise produce un error en el enlace de apilamiento entre conmutadores.

*  Sise inserta un conmutador.

*  Sise extrac un conmutador.

Si el conmutador maestro queda fuera de linea, cualquiera de los conmutadores miembro de la pila
puede reemplazarlo. El sistema elegird un nuevo conmutador maestro y reconfigurard el sistema
para la pila.

Inicio de la pila

Deteccion de la topologia

Cuando se forma una pila, un proceso de deteccién de topologia crea una base de datos que
contiene informacion sobre todos los conmutadores de la pila como la version del firmware y del
hardware, las preferencias de administracion, la direcciéon MAC del conmutador y el nimero de
serie del conmutador. Puede utilizar la interfaz de linea de comandos (CLI) o la interfaz web para
visualizar esta informacion.

% NOTA: consulte el Manual de referencia de /a CLIy \a Guia del usuario para obtener ayuda para la CLI
y la interfaz web, respectivamente.
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Asignacion automatica de ID de pila

Durante el proceso de formacién de la pila, se asigna una ID a cada conmutador. Cuando esta
asignacion finaliza, cada conmutador guarda su ID en la memoria FLASH no volatil. Puede utilizar
la CLI o la interfaz web para ver las ID de pila.

Comprobacion de la version del firmware

Tras asignar las ID de pila, ¢l conmutador maestro realiza una comprobacién de coherencia para
verificar que en todos los conmutadores de la pila se estd ejecutando la misma version del firmware.

Silas versiones de software del conmutador no coinciden, no podran utilizarse los puertos del
conmutador miembro. Esta condicién se denomina modo de apilamiento suspendido. En este caso,
puede sincronizar el firmware del conmutador miembro con el firmware que se esta ejecutando
en el conmutador maestro.

Inicializacion del sistema

Si el conmutador maestro determina durante la comprobacién de coherencia de la versién
del firmware que en todos los conmutadores se estd ejecutando la misma version, el conmutador
se inicializard en modo de apilamiento.

Inicializacion del sistema en modo de apilamiento normal

El conmutador maestro inicializard la pila con el dltimo archivo de configuracién del sistema
guardado. El sistema aplicard la configuracién predeterminada en aquellos conmutadores para
los que no haya un archivo de configuracién.

Si el archivo de configuracién estd dafiado, el conmutador maestro inicializard la pila y restaurard
la configuracién predeterminada de fabrica.

Puede guardar el archivo de configuracion. El conmutador maestro distribuird autométicamente
el archivo de configuracién a los conmutadores miembro. Si mas adelante el conmutador maestro
deja de estar disponible, uno de los conmutadores miembro se convierte en el nuevo conmutador
maestro y configura la pila con la dltima configuracién sincronizada desde el conmutador maestro.

Inicializacién del sistema en modo de apilamiento suspendido

Silas versiones del firmware de la pila no son coherentes una vez que se haya completado la
inicializacién del sistema, el conmutador maestro entrard en modo de apilamiento suspendido. En
este modo, sélo se inicializa el conmutador maestro con informacién del archivo de configuracion.
No se inicializa ningiin conmutador miembro. Eso obliga a todos los conmutadores miembro a
permanecer en modo no operativo.

4 NOTA: todos los puertos estén desactivados de forma predeterminada.
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Interfaz CLI/Telnet/web

Con las interfaces CLI/WEB/SNMP puede sincronizar el firmware que estd almacenado en
¢l conmutador maestro con el de un conmutador miembro.

Insercion y extraccion de conmutadores

Puede insertar conmutadores en la pila actual y extraerlos sin tener que realizar un ciclo de
encendido. Toda la red puede verse afectada cuando se produce un cambio en la topologia, ya que
se producird una reconfiguracion de la pila. No se elegird un conmutador maestro nuevo a menos
que el actual se haya extraido de la pila. La reconfiguracion de la pila dura como maximo dos
minutos en una pila de doce conmutadores. El tiempo es inferior en pilas de dimensiones més
reducidas.

Funcionamiento como conmutador independiente

Si un conmutador no detecta un asociado de pila en un puerto activado para el apilamiento,
funcionard como conmutador independiente. Si se detecta un asociado de pila, el conmutador
siempre funcionard en modo de apilamiento.

Cambio de la numeracion de las ID de pila

Puede asignar manualmente ID de pila a un conmutador. A un conmutador sélo se le puede asignar
una ID de pila que no se haya asignado previamente a otro conmutador de la pila. Toda la
informacién de configuracién que se guardd para la nueva ID de pila se aplica al conmutador que
adopta esa ID.

Controles de usuario

Para controlar esta funcién, utilice los comandos de CLI siguientes. Para obtener més informacién
sobre la sintaxis de cada comando, consulte el Manual de referencia de la CLI.

movemanagement
reload

member

set description
switch priority
switch renumber
stacking

show stack-port

show stack-port counters
show stack-port diag
show switch

show supported switchtype
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movemanagement
reload

member

set description
switch priority
rswitch renumbe
stacking

port-show stack

port counters-show stack
port diag-show stack
show switch

show supported switchtype
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